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PALESZTINA ES A VILAGKRIZIS
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A vilagvalsdg kemény Okle dongeti a kapukat
mindenfelé. A megdodnthetetlennek tartott, hatalmas
gazdasagi egységek falara is mintha egy lathatatlan
kéez folirna a végzetes bibliai szavakat: ,,Méné tekel
ufarszin." Minden konnylnek talaltatik. Ami meg-
ingathatatlannak latszott, meginog. A mozdulatlan
megmozdul. Mintha valami szo6rnyl lejtére Kkerult
volna a mindenség. Es ebben a vilagvajudasban mégis
megingathatatlan hittel és bizalommal kell tekinte-
nink a kicsiny palesztinai otthon fejlédése és jovQje
elé. Mert a hit, a bizalom, az 6rok optimizmus volt
az egyelten szilard pont, amely a zsidésagot minden
id6ben, minden bajokon atsegitette. Schopenhauer az
0 keser(d pesszimizmusaval a filozéfus magaslatarol
akarta lenézni a zsido vilagfelfogast és gunyolta a
Bibliat, amely szerint az Uristen a teremtés minden
napjan vegigtekintett alkotasan és latta, hogy ,,ime
Jor\ L,ki tov*, sbt ,,nagyon jo*, ,,ki tov medd"”. A zsi-
ddsagnak azonban éppen ez volt a menedéke a legsu-
lyosabb id6kben, hogy minden rossz mogott is kereste
a jot. A zsido tipus a Szentfold talajab6l sarjadt
,,.Nachum is Gam-zu“, aki mindenre azzal reagalt,
hogy ,,gam zu letévah". (Ez is javunkra valhat.)

Kétségtelenul fajdalmasan érinti a palesztinai
épités fejlodését is az a szomoru tény, hogy Eurdpa
legtobb orszagaban, s6t most mar Amerikaban is a
zsidésag nagy rétegei gazdasagi valsagba jutottak és
igy mindig kevesebben és kevesebben maradtak abban
a helyzetben, hogy a Szentfold épitéséet tekintélyesebb
modon segithessék. A Keren Hajeszod, kevesbedd be-
vételei folytan, kénytelen sok intézmeényt leépiteni.
De amikor a ,,leépitéss, lebontas altalanos vilagjelen-
seg, mas szemmel kell nézni a palesztinai keretek
ideiglenes szlkiteset is. Amellett némi fajdalmas re-
zignacioval kell mondanunk: talan gam zu letovah!
Most olvassuk, hogy Amerikabdl, ahol a kdzéposztaly
sodrodott bele a valsdg legmélyebb hullamaiba, na-
gyobb bevandorlas indult meg Palesztina felé. Régi
események Ujulnak fel megint. Az 1921—22-i krizis
utan 1924-ben és 25-ben azok a lengyel zsidok fejlesz-
tették fol hiretlen Tel-Avivot, akik a Grabsky-féle
Vagyonvaltsagbhol megmentették a menthetét. ,,Plété
Grabskytt, Grabsky menekiltjeinek nevezték ezeket a
Szentfoldon, ahol értékes polgari elemet alkotnak.

Most Amerikabol mennek ki azok, akik vagyonukbol
meég meg tudtak menteni nyolc-tizezer dollart, ami az
amerikali nagy gazdasagi meéretek mellett mar nem
jelent szamukra semmit, viszont Palesztinaban egy-két
ezer fontért narancsost vasarolhatnak kertes lakassal
egyutt és mint ultetvényesek szépen megélhetnek. Ez
az érdeklodés felszokkenti a narancsos terulet nove-
kedéesével egyutt a termelést, boviti a megélhetési le-
hetGségeket és gyarapitja a munkaalkalmakat altala-
ban. De a legujabb jelentés szerint sok német, hol-
land és belga zsidd is foldet vasarol Palesztindban. A
valutdban megrendult bizalom folytan fix értéket
akarnak szerezni. Es ilyennek tekintik ma a nagyper-
spektivaju palesztinai foldet és pardészt. Hozzajarul
ehhez az angol font arfolyamanak nagymérvi( esése.
A vilagkrizis egyik legmegrenditébb jelenségének mu-
tatkozott ez. De Palesztinaban erre is alkalmazzak a
Szentfoldon termett jelszot: ,,gam zu letévah!™ Az
idegen valutaval jovOok tobb angol fontot kapnak pén-
zukert, ami végeredményben megkonnyiti nekik a
foldszerzést. Es minthogy a palesztinai termelési kolt-
ségek nem emelkednek olyan mértékben, kdénnyebbé
valik a narancs- és egyeb export, amelyet éppen a font
esesenel fogva kisebb valutaju orszagokba is lehet ira-
nyitani.

Maga az angol gazdasagi es ezzel kapcsolatos po-
litikai krizis is palesztinai vonatkozasaiban nem ho-
zott hatranyt. Sot ellenkezébleg, ,,gam zu letévah". Ez
Is csak javara valt a szentfoldi munkanak. Ennek a
valsagnak koszonhetd Passfield bukasa, Shills tavozasa
és az egesz palesztinai kormany folcserélése. Passfield
maga igy jelentette be ezt a hirt az ITA képvisel6-
jenek: ,,Megirhatja zsidainak (to your Jews) az 6rom-
hirt, hogy tavozom.46 A miniszter, akit Sidney Webb
néven valamikor a legliberalisabb irénak ismertek,
még a Balfour-deklaracido elott adott ki nyilatkozatot
arrol, hogy a zsidoknak joguk van Palesztinara. San
Remoban kijelentette, hogy ez a jog, mint régi torte-
nelmi igazsagtalansag jovatevése, az angol munkassag
programjaban is helyet foglal. Az utébbi id6ében azon-
ban — amint a ,,Déar Hajom" jeruzsalemi héber na-
pilap irja — az volt a fixa ideaja, hogy 0 az arabok
megvaltoja és lord Chancelorral egyutt igyekezett a
zsid0 aspiraciokat meghiusitani. ,,A zsidoknak van
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Herzl Tivadar anyja, Jeanette Diamant, leanykoraban (1855)
Theodor Herzis Mutter, Jeanette Diamant, als Mddchen (1855)
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Friedrich Beer (Paris) : Herzl-plakett
Patai Jozsefnek most megjelent Herzl-kdnyvébol

Lord Readingjuk, Lord Melchettjuk, nagyhatalmu
Weizmannjuk, a szegény araboknak nincsen véddje."
Ezt felelte Smuth generalisnak, aki Passfieldet politi-
kai palfordulasaért felel6sségre vonta. Az arabokat
féltette, akiknek Azsia egyetlen részében nagyobb te-
riletik van a terjeszkedésre, mint egész Europa. Es
Passfield segitOtarsakat keresett a kabinet tobbi tagjai
ko6zOtt. Snowden pénzigyminiszter a cionizmusnak
régi baratja volt. Snowden felesége a Keren Hajeszod
delegatusaikéent mudkodott és a Weizmann tiszteletére
adott banketten Kkijelentette, hogy még férje ellen is
folveszi a harcot a cionizmusért. Legutdobb pedig a
Passfield altal kikuldott kulonb6z6 bizottsagok ten-
denciozus, zsidoellenes jelentései folytan &6 is tamo-
gatta Passfield palesztinai politikajat, amely a palesz-
tinai foldvasarlasi tilalomban csucsosodott volna Ki.
Az erre vonatkozo rendelet mar augusztusban Iépett
volna életbe. A cionista kongresszus révén sikerult
azt a datumot szeptember 7-re kitolni. Es ime, koz-
ben megbukott Passfield .s az egész tarsasag, amely
a zsido Palesztina-munka meggatlasara torekedett.

Passfield utéda Thomas, a cionizmus régi hive,
helyettese Malcolm Macdonald, a miniszterelnok fia.
aki régi harcot vivott Passfield ellen, méasik helyettese
Sir Robert Hamilton, liberalis cion-barat, aki Wedge-
wooddal egyiutt alapitotta a ,,hetedik dominium li-
gat"4, a zsidd telepitésnek kedvezben. Lord Reading.
Sir Herbert Samuel, Chamberlain a kormany tagjai
lettek. igy megteremt6dott a jobb atmoszféra a Pa-
lesztina-Ugy szamara. Szeptember 7-ike elmult, Pass-
field utdda, Thomas toroOltette ezt a datumot is és el-
rendelte a foldvasarlas kérdésének gyokeres Ujia-
tanulmanyozasat.

Passfield utolso zsidéellenes cselekedete Paleszti-
naban Bentwich foallamugyésznek minden ok nélkdl
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valo eltavolitasa volt. Bentwich megkapta a héber
egyetemen a Weizmannrol elnevezett nemzetkdzi jogi
tanszéket. Es itt kell megemlékeznem a jeruzsaiemi
héber egyetem kiépitésérdl, amely szintén most, a leg-
valsagosabb id6ben tortént meg. SOt talan éppen a
vilagkrizisblOl kifolydlag, amely sziikségessé tette, hogy
a Scopus hegyén dolgozé tudomanyos kutatointézet
gyakorlati célokat szolgalo féiskolava boviuljon. Dip-
lomakat ado, kulonb6z6 fakultasokkal, amelyek lehe-
tové fogjak tenni, hogy a mindenféle numerus clau-
susok altal kizart zsidd ifjusag igazi zsido miliGben
folytathassa tanulmanyait, egyben gyakorlati palyakra
is elOkészllve. Szimbolikus cselekedet is ez a bdvités
az egyetemi bizottsag részerél, példat adva arra, hogy
a zsidosagnak az épités legmagasabb csucsa az iskola.
Es ha barhol kell a viszonyok kényszere alatt ,,leépi-
teni"4, az iskolat csak ,,felépiteni” lehet.

A vilagvalsag .s az angol takarékossag egyik
,gam zu letévah"™ eredménye lesz talan Transjordania
visszacsatolasa Palesztinahoz. A palesztinai héber la-
pokban olvassuk, hogy kedvez6 hangulat alakul a
tragsjornagiai arab lakossag korében a zsido telepités
szamara, amelyt6l a gazdasagi élet fellendilését varjak.
Minden ellegpropaganna dacara, most mar ott is kez-
dik vilagosan latni, mennyire elmaradtak a Jordanon
tul Palesztinaval szemben. Magam el6tt latom azt az
Oreg zsidot, akivel tavasszal Tel-Avivban talalkoztam,
harom flzetet adott at nekem Tragsjornagia Vvissza-
csatolasanak torténeti okadatolasarol. Ezeket a propa-
gandaflizeteket rengeteg tanulmany alapjan irta, sajat
koltségén kinyomatta és eletrjeszti mindenfelé, héber,
arab és egyeb nyelveken ingyen. Kis vagyonkajat en-
nek az idealnak aldozta fol. Ilyen rajongdk jarnak
ma is a Szentfoldon. Talan latni fogja meg vagyanak
teljesedéseét.

A Dbevandorlas-valsagb6l kovetkezett a ,,gam zu
letovah44, hogy a nyar veégén 25.000 palesztinai bevan-
dorldidnak, akik illegitim tdristavizummal jottek be
az orszagba, megadtdk a honositast .s igy olyanok
lettek palesztinai polgarok, akik ott mar elhelyez-
kedést talaltak .s gyoOkeret vertek,

Es talan beigazul a bibliai ige abban a tekintet-
ben is, hogy ,,minél jobban elnyomjak lzraelt, annal
inkdbb szaporodik/" A nagy valsagok ko6zepette ero-
sebben gyarapodott a Jisuv a szuletések utjan is. Dr.
J. Saphir, kivalé szobraszmilveész .s egyben az ,,Ezrasz
Jiszrae™-korhaz szulészeti osztalyanak Kkitiné f6-
orvosa, irta bele a noteszomba emlékil e mondatot:
-En vagyok az, aki gy6zedelmes harcot vezet Hiam-
son, a bevandorlast ellenGrz6 biztos ellen; 1500 zsidd
lelket csempésztem be Erec Jiszraelbe utlevél és
vizum nelkal e

Sulyos id6ket élink, de nincs okunk csiiggedeésre.
A palesztinai Jisuv minden nehézségek dacara, allan-
déan novekedik .s fejlodik. Bialik mondotta azon a
felejthetetlen estén, amelyet Tel-Avivban Marc Cha-
gall, Fleg és Patai tiszteletére a palesztinai Pen Club
rendezett: ,,Palesztina, a zsidé nép szive kicsiny de
teljes erdvel dohog. A vilag 0Osszes kulturaibol ossze-
tett szentfoldi vérkeringés meég csodakat fog md-
velni!eh



Cserg6 Hugo: Ev alkonyan

De jo is volna élni csendben.
Feloldva bajtol, gondtdl menten,
Almatlan éjet ataludni,

Kodds holnaprol mitse tudni,

Sokat olvasni, néha irni,

Koénnyet meg befelé se sirni,
Sohajtast ép csak versbe flzni,
Szelid abrandot Ujra (zni,
Regenybe szoni elmult almot,

Amit a sors be sohse valtott,
Szinjaték tarka kontdsébe

Bujtatni elmenyt, mit megélve,
Cseppenként veérzett el a lelk(nk,
Amelynek szarnyan nem repultink,
Mert gond béklydja foldre hazta,
Hogy lent vergdOdjék csiszva, kuszva.

De bajtol oldva, gondtol menten,
E lelek hogy repiilne menten,
Szinekbe gyulva, szarnyra kapna,
Szinjatsz6 hosnek szarnyat adna,
Zenéldé rimek zengb hadrjan
Valonal szebb jatékra gyulvan,
Nevetne, sirna, énekelne,

Jaték flizen életre kelne,

EI0 életre kelne vegre.

Mi sorvadasra volt itélve:
Elgancsolt eletiink, — az élet,
Amelyet eéltink, elink, — élek.

S. Rochumowsky
(Paris)
A haldoklo
Herzl vizidja
Illusztracio
Patai JOzsef
most megjelent
Herzl-kényvébdl

O jonne bar, — bar jonne végre

Bus sorsunk konnyfelhOs egére

Szelid szivarvany enyhe hidja,

Mely megnyugvas révébe hivna.

Hogy élni tudnank nyugton, csendben
Feloldva bajtol, gondtdl menten . ..

O jonne bar, — bar jonne, jonne
Derd is annyi kénnyOzonre,

Mely befelé hullatja arjat

Vak éjszakan, mikor nem latjak,

S szivink néman fuldoklo jajjat

A nyugton alvok meg se halljak .. . !
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O lélek, lélek, arva lélek!

O élet, éelet, faradt élet!

O oOnmagunkba sorvadt almok.
Miket a sors be sohse valtott!
Reménytelenseg, céltalansag,
Kegyetlen bdrtoncella-vaksag,

Mely gyOtrelembe fullaszt mindent,
Mi jO és szep lehetne itt lent. .. !

Mikor szlinik meg mar az atok?
Mikor lat végre napvilagot.

Ki életfogytig élte rabja?

S kistit-e egyszer meg a napja

A napsugarra ahitonak?

Vagy mar csak az a lagyan ingo,
Alombdlcsoként lengve ringo.
Rejtelmes, titkos, néma csonak.
Mely mindannyiunkért eljo veégre.
Visz at az O0rok béke-révbe,

Hova mar ugy vagyodunk vagyva.

Mint faradt gyermek puha agyba...?

Dér sterbende
Herzl

Sammlu

ng des

Bezalel-Museums
in Jerusalem

Aus dem eben
erschienenen
Herzl-Buch

von Josef Patai
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MOLNAR JENO: A BOLYGO DIAKOK

(Az elb6zmeényekbdl csak annyit kell tudni, hogy
harom derék, tehetséges pesti ,,zsidogyerek*: Géza,
Imre és Sandor ko6zOs elhatarozassal Parizsba megy.
Itthon nem vették fel Oket az egyetemre. Részint
azért, mert ..., részint meg azert, mert mind a harom
jelesen maturdlt. Erettségi utan néhany hoénapig fran-
ciaul tanultak egy kedves parizsi leadnynal, a kis
Juliettenél, aki minddssze egy esztendeje nevelGsko-
dik Budapesten. Ingyen tanitgatta Oket, sétak kozben,
puszta kedvtelésbdl, egy kis rokonérzésbdl mindhar-
muk irant és — alighanem — titkolt szerelembdl —
az egyik fid irant. Még csak annyit, hogy Sandort edes-
apjanak egy jomodu ismerf6se tamogatja, aki titokban
neki szanta az egyetlen leanyat, amir6l a fidnak nem
szabad tudni. Gézat és Imrét a csalad ,,0sszeadott pén-
zebOl" kuldik Parizsba. Az itt kovetkez6 jelenet a
Keleti-palyaudvar indulasi oldalan jatszodik le a bu-
dapest—zurich—strassburg—yparizsi gyorsvonat egyik
harmadosztalyd kocsija el6tt. Mozgalmas palyaudvari
kép vonatindulas elott.)

ELSO UTAS: Hordar, hordar ...
Hol a plédem? (Elrohan.)

HORDAR (Gtibérondokkel és egy pléddel, megall
a kocsi el6tt, harsanyan): Tizenkettes!... Tizenkettes!

OREGASSZONY (lihegve jon, a hordarhoz): Ne
orditson ugy! Nem vagyok suket!

HORDAR: Nem passziobol orditok, kérem. (Ordit.)
Tizenkettes! (Elsiet.)

ELSO UTAS (mas iranybdl jon): A plédem, a
plédem! (Az Oregasszonyhoz): Nem latott kérem egy
hordart egy teveszOr-pléddel?

OREGASSZONY: Mit gondol az uar, azért vagyok
én itt?

ELSO UTAS: Legaldbb a szamat tudnam!...

OREGASSZONY: Hagyjon békéé!... Nekem
nincs semmiféle szdmom ... nézze meg az ember!

ELSO UTAS (harsogva): A hordarrol van szb . ..
Csak tudnam, mi a szama! ... (El akar rohanni, de
belelutk6zik a hordarba.)

HORDAR (ordit): Tizenkettes! (Mar csak a pléd
van nala.)

ELSO UTAS: Na végre! Meddig varjon magara az

A plédem . ..

ember? ... J6jjbn mar avval a pléddel! (Mindket-
ten el.)
OREGASSZONY (a kalauzhoz): Nem tetszett

latni egy sovany, sz6ke fiatalembert?

KALAUZ: Sovanyat is, sz6ket is, fiatalt is lattam.
Nem is egyet. Tizet.

OREGASSZONY: Az,
kam . . .

KALAUZ: Nincs egyeb ismertetoj'ele?

OREGASSZONY: Szivalaku szemoblcs van a bah
vallan.

KALAUZ: J6l van, nénike. Most megyek és sorba

levetkGztetemm az 0Osszes sovany, szOke fiatalembere-
ket . ..

OREGASSZONY: Ha megeege€né... végigmen-
°eék a kocsikon ... Az én kis unokdm evvel a vonattal
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akit én kerese”™ az uno-

utazik ... Parizsba ... A magam kezével sutottem ezt
neki. (Mutatja a kend§je alatt.)

KALAUZ: Diak a gyerek?

OREGASSZONY: Az, az, kalauz wur... Diak.
Ismeri, ugy-e? Olyan szomorud, sapadt képl, kéekszemd.

KALAUZ: No csak varjon nénike turelemmel.
Huszondt perc van meég az indulasig. Majd utana né-
zek. De talan meég itt sincsen ... Hogy hijjak?

OREGASSZONY: 06zvegy Tenner Arnoldné.

KALAUZ: Az unokajat.

OREGASSZONY: Tenner Imre.

HORDAR (jon a markéaban 1évé pénzdarabot néze-
getve): Smucig alak! 6t peng6 arat ordit 6ssze .s Ot-
ven fillért ad. (El.)

GEZA (lehlizza a vasuti kocsi egyik ablakat és
kihajol). )

KALAUZ (az Oregasszonyhoz): Addig uljon le a
varoteremben, nénike.

OREGASSZONY: Nem mozdulok én el innen. A
flam nem johet, egész nap I0t--uu ... tetszik tudni,
villanyszerelé ... de a vizvezetékhez is ért... A
menyemnek meg otthon kell maradni. .. négy Kkis

gyereke van ...
ben.

KALAUZ: Majd korulnézek ... (El.)

IMRE (két kis bordnddel jon.)

GEZA (a kocsiablakbol kialt, integet): Imre, Imre!
Itt vagyok!

IMRE: Szervusz!

OREGASSZONY (a hangra megfordul): Imriske,
Imriském! . . .

IMRE (a4t akarja oOlelni, kdzben mind a két bo6-
rondot elejti): Nagymama!

OREGASSZONY: Hat ilyen késén kell jonni?
Még szerencse, hogy a kalauz urral ugy 0Osszebaratkoz-
tam . . .

IMRE (folszedi a koffereit): Ugyan, nagymama,
hiszen meég hudsz perc van . ..

GEZA (lekialt): Gyere mar!

IMRE: Gyo6vok!

OREGASSZONY: Ki ez a fiu?

IMRE: A legjobb baratom. A Geéza.
Geza.

OREGASSZONY: Annak a derék taniténak a fia,
ugy-e?

IMRE: Az, nagymama. Tessek csak varni egy Ki-
csit .. . elébb felssalllo... (Geézahoz): Legalabb j6
helyet rezervaltal?

GEZA: Eddig csak magam vagyok.

IMRE: Akkor sziret! Hat az édesanyad?

GEZA: Szegény, rosszul érzi magat.

IMRE (6regasszonyhoz): Csak egy perc, nagy-
mama... (Sietve felszall.)

KALAUZ (jon): Tenner Imre nev( utas az egesz
vonaton nincs, neni.

OREGASSZONY: Fogadok, hogy van.

KALAUZ: Hat ha jobban tudja ...

OREGASSZONY: Varjon csak,

igy hat en jottem ki a csalad neve-

A Hauser

kalauz dr...



Mindjart kidugja a fejoet.. itt ni! (A kocsiablakra
mutat.) Most jott meg. KodszOndm a josagat, kalauz
ar. Aztan vigyazzon az én kis unokamra Parizsig.

KALAUZ: En csak a magyar hatarig megyek.

OREGASSZONY: Csak?... De a hataron, ugy-e,
lesz olyan j6 és atadja a gyereket a francia kollégaja-
nak . ..

KALAUZ (mosolyog): Szivesen, nénike, ha ezzel
megnyugtatom.

HAUSERNE (a koran hervado,
kispolgarng tipusa; egyszerld ruhaja tiszta és gondo-
zott. lzgatottan a kalauzhoz): Ntm tetszik kérem
tudni, melyik vonat megy Parizsba?

KALAUZ: Ez, kérem.

HAUSERNE (kenddvel letakart holmi van a ke-
zében): Csak tudnam ... Istenem ... hol lehet? ...

KALAUZ: Kit keres nagysad?

HAUSERNE: A fiamat, a Gézat.
Parizsba utazik.

KALAUZ: Diak?

HAUSERNE: Igen. Honnan tudja?

KALAUZ: Leginkdbb csak diakok utaznak Pa-
rizsba.

HAUSERNE: Latta, kalauz ur?

OREGASSZONY: Bocssnat...
unokdmmal lesz, az Imrével.

HAUSERNE: A Tenner Imrével?

agyondolgozott

Hauser Géza.

Azt hiszem, az én

OREGASSZONY: Igen. Tetszik ismerm az uno-
kdmat?

HAUSERNE: Hogyne! Annyiszor emlegeti a
fiam ... En vagyok a maméja.

OREGASSZONY (kezet nyujt): En meg a nagy-
mamaja . . . marmint az Imrének.

HAUSERNE: Nagyon ... nagyon orulok ...

GEZA (kihajol az ablakon): Edes mamal!

HAUSERNE (odasiet): Gééal...

GEZA: De hat miért tetszett? . ..

HAUSERNE: Hogy miért? ... Mert otthonhagy-
tad a teaforralot.

GEZA: Nahat! ... Tessék ideadni.

HAUSERNE (felnyujtja a teaforralot): Az.an vb
gyazz ra!

IMRE (kidugja a fejét): Kezét csokolom . ..
szOnjuk szepen ... Mindig magukra gondolunk majd,
ha teazunk ... Sokat fogunk teazni.

OREGASSZONY (reszketve nyljtja kezét az ab-
lak felé): En is hoztam valamit, Imriske.

IMRE (lenyul, atveszi): Fogadok, hogy pogacsa
HtatopfrtylvelL Csak attdl fé~k hogy a kulfoldéi
mar nem fog izleni.

OREGASSZONY: Nem értem. fiacs™m.

IMRE: Mert mire tuHeszink a magyar hataron,
fuccs a pogacsanak. Mind megettik.

GEZA (Hausernéhoz): Tessék csak wvarni, min-
gyart lejovok.

IMRE: En is.

JULIETTE (frissen, elegansan jon, kezében Kkis
csomag: a kocsi eld6tt megall és tanacstalanul néz
koral.)

GEZA (Hauserné felé szalad, kozben meglatja Ju-
liettet): Mademoiselle! . .. Milyen kedves magatol . . .

KO-

JULIETTE (francias kiejtéssel): Nem megigeérni
... de azért eljonni ... maguktdl ... dire & Dieu. ..

GEZA (kisegiti): Bucsuzni . . .

JULIETTE: Oui... oui... bucuzni.

IMRE (az Oregasszony felé siet, meglatja Juliet-
tet): Kezit csokollm ... No ez igaaan...

JULIETTE: Jbénapot, kedvesz ...

OREGASSZONY (gyanakodva, Hausernéhez): Ki
ez a holgyike?

HAUSERNE: Azt hiszem, a fitk francia nyelv-
mesterndgje.

OREGASSZONY: Nagy lIssen ...
velluk?

HAUSERNE: Pesten van allasban. En legalabb
igy tudom a fiamtol. (Gézahoz, aki hozzalépett): Ez
a Juliette kisasszony, ugy-e?

GEZA: Igen, mama. Honnét tudja?

HAUSERNE: Na haHoo!-..

GEZA: Ugy-e, nagyon kedves?

HAUSERNE: Ebbdl a fajtabol épp eleget fogtok
latni odakint.

IMRE: Engedjék meg,
Juliette kisasszony . ..

JULIETTE (élénken Hausernéhez és az Oregasz-
szonyhoz):

Juliette Duroc, Paris ... de tudni kici madjarul
isz. (Hauserné felé): Madame a Gézatél a mama. Gra-
tulalni. (Oregasszony felé): Esz Madame?

IMRE: Ma grandemeére.

JULIETTE: Ah, quelle béllé grandemére!

OREGASSZONY (Hausernéhez): Mit merészel ez
mondani rolam?

HAUSERNE (stgva, Gézahoz): Mit mondott?

GEZA: Hogy milyen szép nagymama.

HAUSERNE (Oregasszonyhoz): Azt mondta, hogy
milyen szép nagymama.

OREGASSZONY (kihtizva magat, mosolyogva
Juliettehez): Nagyon orulok, hogy megismertem. (Ke-
zet nyujt.) Ennivald, cukros teremtés!

JULIETTE (elneveti magat): Oh, Madamee..

SANDOR (nagy vaszonhuzatos kosarat cipelve
jon, utédna Schillerné; hegeditok az egyik kezében, a
masikban csomag.)

IMRE (Sandorhoz): Hallo, Sanyii!..

GEZA: Végre! Mar azt hittiik, meggondoltad ma-

csak nem utazik

kérem ... (Bemutatva):

gad . .. Gyere, gyere!
SANDOR (Schillernéhez): Maradjon csak itt
anyuka, mig folcipelkedek ... (Eszreveszi Juliettet,

zavartan leteszi a kosorat,
... hogy milyen kedves! . ..
JULIETTE: Mon Dieu! ... JO0 baratoktol illik . ..
SANDOR: Ha megengedi . .. (Schillernét, aki koz-
ben utoléri, bemutatja): Az éaesanaam . .. (Schiller-
nehez): Juliette kisasszony, a nyejvittlannadk...
SCHILLERNE (kezet nyujt, zavartan): Pardon,
kisasszony, de én nem beszélek franciaul . ..
JULIETTE: Nem baj, Madame ... En megértek

hozzasiet): Mademoiselle

madjart. Permettez ... fidhoz gratulalni. Szép jovot
neki latok.

SCHILLERNE: Nagyon kedves ... nagyon koszo-
nom.
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SANDOR (Juliettehez): Ha megengedi, egy pilla-
natra . .. (Nagy lendulettel felkapja a nehéz kosarat;
Imre odasiet, segit neki.)

IMRE: Te, Sanyi, ebben olom van.

SANDOR: Még annal is nehezebb. Az édesanyam
sOhajtasai. O pakolt szeggeéy... (Ketten erdélkodve
félemelik a vonatra.)

JULIETTE (Schillernéhez, aki
togat): A kedves fianak a violon? . ..

SCHILLERNE: Nagyon ragaszkodik hozza. Azt
mondta, hogy ha — Isten ments! — rosszul megy oda-
kint, ezzel fog péenzt keresni.

JULIETTE: Cak nem félni kell.
van, Paris mindenkinek adni kényeért.

SCHILLERNE (a Juliette kezében levé csomagra
céloz): Es a kisasszony? . ..

JULIETTE: Ah, Madame ... C'est un secret . ..
Ez megvan titok. Odaadni mind a harom fiuknak . ..
a mes chers éleves ... t6lem a kedvesz tanitvanok . ..

SCHILLERNE: Biztosan orulni fognak neki.

SANDOR (leugrik a kocsi lépcs6ir6l, Schillerné-
hez): A hegedit, a csomaggt-.. (Atveszi.)

JULIETTE: Es ezt mind a haromnak, pour tous
les trois. (Atadja a csomagot.) De nem Kinitni sza-
bad, cakis lehet Parisban.

hegedltokot tar-

Paris gazdag

Friedrich badeni nagyherceg. Herzl nagy segit6je
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SANDOR: Latatlanban koszondm mindharmunk
nevében, Mademoiselle.

JULIETTE: Es ha nem koszonet lesz benne?

SANDOR: Magéatél nem johet olyan . ..

SCHILLERNE: Az Istenért, csak nem
(Nevetnek.)

(A lokomotiv élesen kifuttyent. A kalauz sipol.
Izgatott bucsuzkodas. Sandor atdleli Schillernél Géza
Hausernét, Imre az Oregasszonyt. Majd egymasutan
szaladnak a fiuk Juliettehez és kezet fognak.)

KALAUZ: Beszallni, kérem, beszallni! Indulas!

(Sandor, Géza, Imre felugralnak a kocsira. A Kko-
vetkezO pillanatban mindharmuk feje megjelenik az
ablakban. A négy n6 szorosan az ablak ala all.)

SCHILLERNE (konnyezve): Isten veled, draga
fiam!

HAUSERNE (sirva): Aztan vigyazz, hogy meg ne
halj, szivem . ..

OREGASSZONY (reszketve, elcsukld hangon):
Imriske . .. Imriském ... Latlak-e meg, kis unokam?

(Ko6zben elindul a vonat.)

A HAROM DIAK (harsanyan): Kézit csdkolom!

JULIETTE (csipkés zsebkendd6t lenget): Nem el-
felejteni nekem irni ... pour |'exercise.

A HAROM DIAK (egyszerre): irni
A Dieu!

JULIETTE: A Dieu!

(Schillerné, Hauserné és az Oregasszony kendét
lobogtatnak a tavozok utan. A harom diak kinyudjtott
kézzel integet.)

JULIETTE (még mindig a vonat utan nez): Char-
mants gargons ... Kedves fiuk ... Isten veletek!

SCHILLERNE, HAUSERNE ¢és az OREGASZ-
SZONY (egymasba kapaszkodva zokognak és csak tort
s6hajokat hallatnak): Fiam ... facc™m . .. Kis uno-
kam . ..

(A vonat eltinik egy kanyarulatban.)

HAUSERNE (Juliettehez): Es a maga csomagja,

kisasszony? ... Nem arulna el, hogy mi van benne?

robban!?

fogurA. ..

JULIETTE: Madamenak bevallani ... En titokba
Parisbdl hozatni une Bibié... bibliat... francia-
nyelvd bibliat ... magukat gyakorolni ... pour I'exer-
cise . ..

/lusztraciomutatvany

- Patai Jozsefnek most

megjelent
Herzl-kony vébol

Herzl torok rendjelei

Herzl's Auszeichnungen
vOm Sultan



ESRIEL CARLEBACH (HAMBURG): UTIJEGYZETEK

RABAT-SALE ES MEKNES. MEGERKEZES.

A nap dihong. Nem akar tobbé egyszerlen vila-
gitani és melegiteni. Raul a nyakadra és nyom, mint
mazsas teher. Felpiszkalja a port, hogy a szemedbe
ugraljon. Beleszur a bazar legkeskenyebb hasadé-
kaiba, felhajszolja az embereket és leteriti bagyadtan,
az uton, a szultani palota vagy a kerekes kut elott.

A férfiak, akik Casablanca uccajan kdzelednek,
lihegve lépkednek. Ha nem volnanak egymashoz lan-
colva, ha a tulajdonosuk nem hajszolnd Oket a teve
hatarol, réeg a foldre dobtak volna magukat erétlendl.
Hatranyos igy kimerultén vinni O6ket a vasarra. A
leger6sebb asszony a sorban aszottnak, torékenynek
latszik. A kereskedd, aki a kapunal egyenként must-
ralja Oket, tudja ezt és ezért hagyja, hogy el6bb Ki-
aludjak magukat a karavan-szerajban. Azutan azon-
ban a bazarba siet és meséli ,,. .. U transzport ... sok
spanyol zsid6 ... és egy par asszony lItaliabol ... mind
nagyon olcsé és erfteljes...” A rabszolgapiacon ele-
ven élet. Csoportokba ver6dve nézegetik és taksaljak
az uj kuldemény értékét. Az egyik terjeszti: a hajos-
kapitanyok mar kikeresték a legszebb darabokat. Méa-
sok mondjak: Tudosok is vannak koztuk, akikért a
zsido hitkbzség nagy valtsagdijat fog fizetni . . .

A rabszolgak, rabszolgan6k alacsony faladakon
allanak cs mereven a levegObe bamulnak. Egy serif
megy egyikt6l a masikig, fehér burnus fedi a turban-
jat, Kkis hegyes szakalla idegesen remeg. Nem tudja
magat vasarlasra elhatarozni. Rabszolgan6t keres
er0s izmokkal és elvet6 mozdulatot tesz mindenre,
amit a keresked6k ide kiallitottak . . .

LMINT RABSZOLGAKAT ADTAK EL MINKET ..

igy, vagy hasonloképpen hangzott volna a 18.
szazadbeli Ujsagird riportja Rabat-Saleb6l ... Most
persze mindez eltlnt. Franciaorszag, a vilag legde-
mokratikusabb népe Avenue-ket, kabarékat, radio-
allomasokat és repul6tereket épitett ide. Most joggal
dicsekedhetett el el6ttem Rabbi Menasse ben Benjamin
Ulajmem Fezben: ,Mi mar majdnem 18 esztendd Ota
élink pogrom nélkul/' ... Azutan felkelt a rabbi, oda-
lépett az ablakhoz és patétikus fajdalommal mon-
dotta: ,,De ott a riffek kozott bizony teljesedik raj-
tunk a Siralmak szava: ,,Mint rabszolgakat adnak el
benniinket . . .u Es Rabbi Menasse nem hazudik. A
mor varosok mindegyikében lehet rabszolgakat vasa-
rolni. A kormany tehetetlen ez Uzelmekkel szemben.
Es tehetetlenek a hegyi zsidok akik kozott gyakran
ejtenek ,foglyokatd még ma is. De lattam arab ha-
zakban rabszolgakat, akik tejesen elégedett arcot mu-
tattak. Ott Ultek az dr asztalanal és cigarettakina-
lasnal sem kerulték el 6ket. Es kutattam emlékeze-
temben, lattam-e mar német ismerGseimnél is cseléde-
ket a vendégasztalnal ulni? . ..

DAVID PAJZSANAK RENDORSEGE.

Rabszolgakeresked6k és skorpidbidvolék, dervi-
sek és serifek, a proféta fiai, 120.000 zsido csalad és
80.000 eurodpai, 6 milli6 berber és 2 milli6 mor —

valamennyien a ,,mogen Dovid4 David pajzsanak fel-

ségjelvénye alatt allanak. Véletlenul ez a szultan al-
lamjelvénye, ott diszlik minden postalddan és minden
rendOrsapkan. A szakallas, mogendovidos katonak,
akik felt(Gzott szuronnyal allanak 6rt Fezben a rabbi-
nikus birdésag el6tt, nem zsidok, hanem berberek, aki-
ket iderendelt ,,a mufti parancsa...” A biro-rabbi
elott allo zsiddé a feleségének megverése miatt kerult
ide. llyen csekélységet az arab bird0sag még szora sem
érdemesitene. Elvégre a férfi ugy csinal rendet a haz-
ban, ahogy tud. De a zsidoknal ez vallasellenes bin-
nek szamit, igy is van bejelentve. Es a mogendovidos
renddr, karorommel cipeli a zsidot a rabbi itéloszeke
elé. A targyalas, melyen jelen voltam, a vadlott elité-
lésével végzadott. Haromnapi foghazra itélték. Es a
ferfi rokonai erre olyan orditasba tortek ki, hogy azt
hittem, felkelés, forradalom lesz itt a rabbisag ellen. . .

A rabbisagnak egyébként birdéi funkcioin kivil
itt semmiféle mas jelentésége nincs. Meég az esketé-
seket se vele végeztetik. Az arab kadi pozicigjat tol-
tik be és inkabb polgarai, mint vezet6i a hitkdzségnek.

CSUDAK CSUDAJA.

Monsieur Benoliel, a menkesi hitk6zség titkara
meséli: ,,Mikor nyolc vagy kilenc éves voltam, rettento
szarazsag uralkodott az orszagban. Két évig nem esett
egy csepp es6 sem. Ekkor végre a szultan az O6srégi
eszk6zh6z fordult: a vallasok kormeneteihez. Még
ugy emlékszem rea, mintha ma tortént volna. A moz-
limek hosszi menetben vonultak fel a Kasbahoz és
énekeltek: ,,Allah, adj eso6t!” A proféta érdemeéert
adj esOt!l44 Ket napig imadkoztak egyfolytaban. De
egy csepp esO se jott. Kovetkez6 napon a kereszté-
nyek kormenete minden szentségekkel és zaszlokkal.
De es6 nem jott. Masnap a zsidok koérmente kovet-
kezett. A chazonok minden templomban ,,gesem”-
imat énekeltek, aztan 0sszegylltek mindeninnen a fe-
hér taliszokban a zsido-negyed kapuja el6tt és lassan,
zsoltarokat énekelve indultak a felsGvaros felé. Ti-
zenegy oOrakor eérkeztink a Kasba kapuja elé. Egy
tenyérnyi felhé se latszott az izz6 égen. De amikor
a hegyre értink és visszafordultunk — sohase felej-
tem el —, hirtelen zuhogd es6é csapott a varosra,
ugyhogy mindnyajan megazva, Vviztocsakon keresztuil
jutottunk haza . ..

— On mosolyog? Azt hiszi talan, véletlen volt
ez? Lehetséges. Mindenesetre érdekelni fogja, miként
magyaraztak a csodat az arabok? Azt mondottak:
»-Mikor a mozlimek imadkoztak az eséért, Mohamed
annyira gyonyorkoédott az 6 hangjuk édességében,
hogy elfelejtett odafigyelni, miért is imadkoznak. Mi-
kor a keresztények imadkoztak. Jézus annyira orult
azon, hogy egyaltalaban imadkoznak, hogy szintén
mindenrdl megfeledkezett. De amikor a zsidok jaj-
gatni es sirni kezdtek, Mozes ledobalta reqjuk mind a
vizet, ami a kezébe akadt, csakhogy elhallgassanak. .
AZ ISMERTETOJEL.

Azert a mozlimek és zsidok kozotti viszony nem
tirhetetlen. Husz év el6ttig a zsidoknak a szultan
parancsara feketében kellett jarniok. 1912-ig tilos
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volt bérszandalt viselniok. Es sokan ma is ragaszkod-
nak ehhez a ,tradiciohoz#. A legrégibb marokkoi

nyelveket beszélik, ,, Tammarokit*“ és , Amarcigai
nyelvjarasat. De egy kicsit tudnak valamennyien heé-
bertl is. Es itt el kell mondanom egy érdekes élmé-

nyemet. Meknesben az uccan bolyongva, megszolitot-
tam Utbaigazitasért egy fiatalembert, akit zsiddonak
veéltem. Don Nahum Ezra a nevem — mutakozott be.
Mikor az én nevemet hallotta, 6romre gyult az arca.
A meknesi fiatalember itt, a Szahara szomszédsagaban
olvasta tarcaimat a ,,Haarec#4 cimiU palesztinai héber
napilapban. ... Ha Goethe és Shakespeare atmenne
a meknesi Mekkaba, senki se tudna Kiejteni a nevu-
ket, senki nem fordulna meg utanuk. De aki valahol
északon él, ,,Berlinben, melynek févarosa Allemania#
es abban a teljesen ismeretlen vilagban héberul ir,
— azt ismerik Marokkd legtavolabbi sarkaban . . .
Kiderult, hogy Don Ezra felesége jobban ismeri
torténeteimet, mint jomagam. Kiderult, hogy egy ifju-
sagi korben felolvastak és megtapsoltak, Kiderdult,
hogy a héber irdok legkisebbikének is ,,internacionalis
jelentéséged van. Mindig tudtam, de sohasem érez-

Herzl mint Mo6zes a hamburgi Bnei Brith-
paholy ablakivegén (Lilién tervezete szerint)

Herzl als Symbol dér Freiheit in dér Bnei Brith-

Loge, Hamburg (E. M. Lilién)
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tem annyira, mint itt, hogy a mi kétezer évvel ezel6tt
eltemetett nyelvink nem halott. Mindig hallottam,
de itt lattam, hogy amit héber nyelven alkotnak, az
Oorok idokre a zsidé nép tulajdona marad. Mindig azt
hittem, hogy a héber kiadok honorariuma nem Kkielé-
gitd; Meknesben, a Szahara mellett b0 karpotlast
talaltam ...
LKASTILIA TORZSEBOLA

A Dberberek mellett sokan jottek ide Spanyolor-
szagbol zsidok a viragzas korszakaban és a Kkilzés
utan is; ma buszkén mondjak magukat a ,kastiliai
torzs4* leszarmazottjainak, amit nem grandezzajukkal
bizonyitanak, hanem azzal, hogy leanyaik Luna, Est-
rella, Bella, Paloma, Delicia, Sol és hasonldé neveket
viselnek. Es ezek a leanyok ma is szép spanyol dalo-
kat énekelnek:

,Don Gunzo sétal Sevillaban,

Szép arany palcat tart kezében,

Utananéznek a holgyek, rutak és szépek.d

Este, ha a levegl tiszta, elvegytllnek ezek a dalok
a morok énekével, akik szintén andaluziai versekbe
ontik vagyukat a szép orszag irant, melyet 1492-ben
egyutt hagytak el morok és zsidok . . .

Toraszekrény, miniat(ré fafaragas

Geschenk dér Vilnaer Gemeinde an Theodor Herzl
A vilnaiak ajandéka Herzlnek. A név hibasan ,,Matitjahu®,
Herzl héber neve Benjamin Zeév volt
Sammlung Dr. Hugdé Herrmann, Briinn



KISS ARNOLD: KEVER-OVAUSZ

Majusi hajnalon érkeztem meg az ifjusag varo-
saba. A banati varos palyaudvara a regi. Az egykori
akacfak a régi palyahazi vendégloé elott a régi, jolis-
mert suttogassal bolonganak feléem, flrtds viragdiszik
teljes pompaval virul, édesen bagyadt hajnali nap-
sugar villog az ébred6 varoska idelatsz6 templom-
tornya folott, bodbitds galambok bugnak halk gurro-
gassal a varosba vezetd6 hosszu Aradaci ucca kezecs-
keinek ducaiban — a régi kedves kép. Csak egy 0Oreg,
édesszem(, fehérhaju zsidéo pap nem varakozik tobbé
oromteljes, izgatott szivdobogassal a fiara a palyaud-
varon, csak egy szelidarcu, angyalmosolygasu o6reg
zsido papné szemeblOl nem pereg tobbé a boldogsag
konnye, amikor hangos oOrdmsikoltassal borul hazaér-
kezett fiara, ott a palyahazi bejaré racsos ajtaja elott:
.Filam, édes jo fiam”"

Nem varnak mar ream. EIkoltozkédtek egymas-
utan. EI6szor a melddikusszavu 6reg pap, egynéhany
évvel utana a banatosan halkbeszédli 06zvegy papné.
Kinn fekisznek a nagyon csondes, csodalatosan békeés
varosvegi temetOben, ahol a hallgatag sirok folott
most nyilnak az els6 sarga violadk, a halovany kokény-
nek, a rozsaszin cinerarianak és lila orgonabokroknak
sziromlevelei és oOvatosan libbend szitakotOk és nesz-
telentl szallo lepkék és halk dongésid mehek ereszked-
nek ala a viragkelyhekre és nagyon finom és igen-igen
halk altatonotakat zimmognek az 6rok alommal alu-
vOok hantjai folott.

Igen, az ifjusag varosaban vagyok. Ahol
régen jartam. Haborus id6k, veér-zivatarok, az iszo-
nyat napjai multak el azoéta. Borzalmas eéjszakak laz-
almaiban ide menekullt a zaklatott lelkem. A Kkicsiny,
merengd varoskaba, ahol minden utszegélyen a hte-
len ifjusdigom kacérszarnyu pillangdja libeg mesebeli
rézsaszirmokon. Itthon vagyok, ahol minden 6reg haz,
minden oO-garadics a lejtés utakon, minden hallgatag
k6 az uccak soran ismeri a gyerekarcom mosolygasat.
Ahol a homalyos, boltozatos kapualjakban egykori
kintornak banatosan ujjongo notainak érzelmes melo-
diai, reszketd harmonikak, halottaikbdol foéljaré epe-
déssel zsonganak szellemszerd borongassal és ma mar
iIsmeretlen dallamu svab valcereknek rikoltd Utemeire
sylphidtermetld névendékleanykak és boldogan és bol-
dogtalanul szerelmes gimnazista fiuk lejtettek a vasar-
napok és szunnapok hangulatos csondjébe menekiilt,
a dalokat ringatd napfénybdl lassanként konnyd kod-
fatyolokba burkolédz6, bibor alkonyatokba hajlo dél-
utanokon at egymasbafond6dd édes tancokat, és pen-
dilé menuettek halk sikamlasai ko6zben Kipirult arcu
fiok sugtak elhalo, boldog szavakkal az els6 vallomast
kacér kis tancosnéiknek: ,,Alice, szeretlek, nagyon sze-
retlek44 ... ahol a Gradnulica varosrész mélyvolgy
patakocskai zuhogo sustorgassal gorgetik tajtékosan
porzé habjaikat és régi, rozzant hidpallok ismerik a
Iéptem dobogasat, s a csermelyekben a gyorsan siklo,
csillogban fekete hata csibor s a rengo szokellésl vizi-
pok mintha a régi tegnapi lenne meg: olyan ismeré-
sen riadt futassal iramlik el6lem: ,,ismerink, te paj-
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kos, rossz fil, ismerink tegnaprol, a tegnapi kergetd
kedvedrdl‘s.

De az elbizakodott otthoni hangulatomra csakha-
mar gunyorosan ramosolyog maga a patakviz: ,,nézd
meg, te Jjoveveny vandor az arcodat a tukromben,
nem igen illik mar az ifjusag panyokara vetett, hetyke
kontose a valladra, 6szid6 deércsillanasat hoztad ma-
gaddal a tavaszod varosaba, a hajad szala zuzmarasan
csillog, fakdo a szemednek egykori gyerekbarsonya . ..
Oreg héazak, rozzant hidpallok, régi erkélyek, mult
napsugarakat renget6 csermelyek és ven, hallgatag ko-
vek, mi, mi csak valahogyan radismerink — de az
ifjusagod, hiaba jottél erte ide is, itt is bujdosik el6-
led, itt is csak kacerkodik veled, csalfan hitegetil

S bolyongva jarok, alomfatyolos szemmel jarok
az ifjusag varosaban. Halk, finompengéstd harfa mu-
zsikal, nagyon bagyadtan, edes, kbnnyes melddiaval a
szivem meélyén. Minden utamon, minden lépésnél édes
varazzsal muzsikal, csak muzsikal. Régi meséknek
muzsikaja, szakadt huroknak lagy pengése, nagy
messzeségekbd6l, mélységekbdl szallo muzsikaja.

Az ifjusag, igen, az ifjusag ott bujdosik az ucca-
sarkokon, az 6don hazak bolthajtasai alatt, a bégaparti
hallgatag flizesekben, a folyammenti lejtés kezecs-
kékben, a halkan sikaml6é, firge szandolinokban,
amint alomevezéssel lejtenek ala a folyonak habjain,
a maganyosan allé o6reg kioszk-ligetben, ahonnan va-
sarnap délutanokon brummogo bracsak és zokogo
melyhegedlk tancitemeit ringatta a Beéga vizén at
az Unnepi csbndbe merilt nyari alkonyatban piheg6
varosra a titokzatos zsongassal teli szélmalom ... —
bujosdit jatszik velem ez a halkvihogasu, gyorsszokel-
lési, pajzanul vasott gyerek: az ifjusag; meghlzza
magat egy arnyas akacfa toveben, Ugy razza az akac-
viragot, olyan bd&kezilen, hogy illataval szinultig tele-
szorja vele a lelkemet, s amikor lelkendezve, lihegve
futok feléje, hogy magamhoz dleljem ... egy pillanat,
s kisiklott a kezeim eldl. ... mar ott kuporog kun-
cogva a zsido templom arnyas folyosojan ... futd lép-
tekkel lihegek utana, benyitok a régi paplakas torna-
cara, ugy kong a labam lépte a blvos koveken ...
senki ... senki, csak a téli imaterem ablaka z06rdg a
tavaszi szell6fuvallatban, oda osont be most a vasott
suhanc, besurran a néman all6 nagy templom arnyas
padsorai kdzé, megbillenti a karzaton a komor, fekete
orgonanak feher szellembillentydit, halkan sikitanak
az orgonasipok egy alompercig, s mar ott all a szészék
barsonnyal letakart parkanyan, onnan integet csabi-
toan, s onnan is szall, szall végig a varos terein, uc-
cacskain, varosvégi kattogdé malmok mellett, erdei pla-
tanok ko6zé... s én mindig utana, csillogd szemmel, he-
vulé szivvel s faradtabba valo léptekkel ... mindig,
mindenutt el6ttem, olyan kdzel hozzam, mar az ujjam
hegyénél, s kisiklik mindig a kezem koézul, s el nem
érem, el nem érem sohasem . ..

A régi, jolismert muskatlis parkanyu ablakokon
fiatal asszonyok, leanyok hajolnak ki, csakugy, mint
egykoron .. . majdnemhogy odarohanok hozzajuk bol-
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dog viszontlatas tularadd oromével . .. llonka, Berta,
Hermin, Lilike, egykori kicsiny jatszopajtasaim, iskola-
tarsn6im a tagas, kertudvaros oOreg zsidd iskolaban,
hiszen ti meg sem is valtoztatok, kis Alice, emlék-
szel-e? érted masztam fol haldlos veszedelmek kozott
a haragos, puskaval fenyegetd, morc Barnabas pék
hazanak kokeritésén, hogy egy veérpiros punkosdi ro-
zsat csenjek neked, s nem féltem érted a Barnabas pék
dihés komondoraitol és harsany szitokszavatol, li-
hegve futottam a blvos tavaszi alkonyaiban a szivem
folé szoritott rozsaval . .. csalfa kaprazatok ... idegen
asszonyok, csodalkoz6é szem( leanyok néznek ald hi-
degen az idegen vandorra, a varosban idegentl fo6l-
bukkan6 jovevényre, llonka, Berta, Hermin és Lilike,
hova lettetek, hova vandoroltatok? tavasszal elszall-
tatok konnyld szarnyon az otthoni féeszekbdl, U ta-
vaszra vissza talan nem is tértetek ... egy-egy nagyon
ismer0s arcu, sudar hajadonban ra is ismerek csal-
hatatlanul az egykori jatszopajtasra, meg is kérdezem:
ugy-e, Herminnek hivjak a mamat? s kdnnyes lesz
a ledanyka szeme: ,,Ugy hivtak, tavaly nyéron vittik
ki a temetObe.4

Az egykori vallastermetli férfiakat, az egykori
csillogészem(i asszonyokat, az egykori Oregeket kere-
sem, kutatom a varos utcain. A boltajtokban kozo6-
ny6s arcu kereskeddk allanak, s talalgatjak: ki lehe-
tek? A cegtablakon még a régi nevek fénylenek, de
a cégtablak alatt az élet 0j birtokosai, a gyerekekbdl
ferfiakkad érett 0j tulajdonosok, az apak torekvései-
nek folytatéi morzsolgatjak Kkisvarosi eseményektol
es fontosnak veélt akarasoktol hevitve, az életiket . ..
a gyerekkori pajtasaim kozul néhanyan. kevesen még
ott éldegélnek; a Hubert Zsigabol, az egykori nyurga
fidbol, akit a ,,Schaumereini4’ svab kocsma el6tt ker-
gettek meg a német legények, mert zaptojast dobott
be az ablakon a tancol6 parok kozé: rasekol lett, a
dereshalantéeku Steiner Gyulabdl, a kis tomzsi fiabol,
aki a Kivajt zsomlyehéjakba meéretett tejfelt maganak
a piaci kofakkal s aztan, mivelhogy dragallotta az
arat, visszabntotte a megaztatott zsomlyebdl a tejfelt:
keresett orvos és nagytekintélyd hitkozségi alelndk
lett, a Politzer Aliéért epekedd, 6Osztover Neumann
Gyula is hires és nagytudasu orvosdoktor lett, ami-
lyen epedGen fuvolazengesl volt a szava kisdiak ko-
rdban, olyan nyersen 0Oszinték eés gorombak most a tu-
dos kijelentései ... a tObbiek elszéledtek. elvesztek az
élet viharaban, elhervadtak mint a szelt6l sodrott fa-
levél . .. hat az akkori 6regek?! hova lett a Neugrdschl
bacsi mindig vidam szavaval, generaciok lakodalmait,
paszitait besugarz6, orok jokedvével, elpuszltithatat-
lan étvagyaval? az Oreg Blumberger David, tar kopo-
nyajaval, gabei méltosaganak fontossagaval, aki a hit-
kozségi gyudléseken mar Kneip pater el6tt a hidegviz-
kura aldasait szokta ékesszoldan fejtegetni, s szdrnyen
tudott haragudni a vallastalan, zullésnek indulé hit-
kdozségre, mert 0Osi hagyomanyoktol eltéréen, hatgye-
rekes luxust engedett meg egynémely alkalmazottja-
nak? a csodashangu bassbariton fékantor rengdé po-
cakjaval, akiért rajongott a ,,ciber#4, a hitkdzség, de
aki dohogva mondta a szUkmarkua balbatimokra cé-
lozva: ,,dOs is e ciber? dos is e ungeciberd ... A tudos
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ei6imadkozd, az orosz szarmazasu Narozni, akibll a
leglangolobb magyar hazafi lett, egy arva szot sem
tudott magyarul s aki a rabbi beszédei folotti elragad-
tatasanak ilyetén extazissal adott kifejezést: ,,Ich hab
gemeint: ich zerspring vor Vergnigen!” ... a vilag
leghatalmasabb rasekdlja, a Bismarck-kllseji és aka-
ratd Pollak Herméan, akir6l mindenki szentul meg
volt gy6z6dve, hogy csak akarnia kell, s maga Roth-
schild veszi at a hitkdzség financialis részének vezeté-
sét ... hova lettek? hova tlintek? Arnyas jegenyesor
suttog a Tomasovaci ucca szegélyein, ki végig, egészen
a temetdig, majd azoktdl keérdezosk6dom utanuk . . .

Lassu, bagyadt csoszogassal, mint egy elneheze-
dett szarnyud, vén O6szi léegy, faké oOreg bacsival talal-
kozom az uccan. Simléder sapkajanak ellenzGje aldl
faradt hunyorgassal, vaksian pillogatnak nyolcvanesz-
tendds szemei, tenyerébdOl hallocsbvet formal a flle
elé, amikor megallitom s belekialtom a fllébe a neve-
met, sikoltani szeretne a boldog meglepetéstdl, de az
Oreg sikitas csak krakogassa hamlik, mire elhagyja az
ajkait, s alig tudok megvalni tb6le, amikor az édes-
apamrol, az 6 rabbijarol beszél ki nem fogyd emlé-
kezéssel, az egykori ujjongéhangul, crncogonotaju el6-
imadkozo, a ,,fekete Neumann4, aki azt hiszi rolam,
hogy még mindig az 6 szlikebb hazajdban, a Lomnic
alatt fekvé vagmenti varoskaban vagyok pap, s szik-
kadt szemébdl forré koénny gordil ald, amikor bucsu-
zoul a szivemre koti: ,,Griussen sie mir die Gegend,
die Gegend, ich werde meine Gegend nie mehr wie-
dersehen.y

Meg egy régi ismerdssel talalkozom. Tavaszi akac-
fak alatt sttkérezik a vén Fanni néni. Halyogos a
szeme, tOppedt az alakja, nem érti a szavamat, ram
sem ismer, csak egy nagyon régi dalt dudorasz, a me-
I6diajara mas ra se ismerne, csak én veszem ki, hogy
a gyerekkori boélcs6dalomat motyogja hervadt ajaka.
Ott lakott valamikor a paplakas folyosovegen, sokszor
ringatott a karjai kozott.

Delet harangoznak. A gimnaziumbdl, a gimna-
ziumi templomtorony éleshangu harangjanak vidam
csilingelése kozben boldog tolongassal todul ki az if-
jusag. Hataraflizott iskolatarsolyaban az a barsony-
zekes kisfiu, aki a zsidd templom uccan fut szokelld
Iéptekkel haza az édes mamahoz, egy régi, masik Kis
barsonyzekés gimnazistat juttat az eszembe, aki sok-
sok évvel ezel6tt épugy futott haza boldog 6rommel
az édesmaméahoz, blszke hirvivéessel: ,,édes mamam,
egyesre feleltem latinb6l, ma két almat kérek uzson-
nara .

O, a kisfiu kulonben nagy vitéz, hés is tudott
lenni. Ott az Iskola uccaban emelkedik a domboldal,
egykori nagy csataknak szinhelye. A rabbi fia volt a
rettenthetetlen hadvezér, aki a korusfiuk, s a zsido
gyerekek papircsakOos csapatat vezette vad rohamra,
kGzaporos UtkOzetre a Budzsadk és opova varosnegye-
dekblOl betdoré svab és szerb fiuk ellen. Egy-egy vesz-
tett csata utan riadtan futottak a fiuk, a vert csapat:
a bégaparti tutaj’deszkak vareroditései mogé, amig
egyszer aztan csodalatos hésink tamadt az Eckstein
Emil személyében, aki a nadragszijara kotott kovel
vezette tamadasra a cslggedt sereget, s azoéta aztan



csupa diadal volt minden egyes harc, a svab és szerb
gyerekek rémiulten szaladtak szerte, hacsak a nevét is
hallottak a h6s Emilnek . . .

Benyitok egy csondes, arnyas folyosoju haziko
viragos udvarara. Csond, nagyon nagy csond fogad.
Az udvar kozepén a kerekes kut lanca is halkabban
nyikorog, miota az edesanyamat, a banatos szemd,
Oorokke a fiara varakozd 06zvegy papnet Kivitték innen
a temetObe. Ide koltozkodott a papiakbol ebbe a kis
hadzba, az ura haldla utan. Itt fohaszkodott ebben az
ahitatos emlékekkel telt kicsiny lakasban, régi ima-
konyvébll suttogd, bensG édes, banatos imadsagokkal.
Itt lobbant fol a szomoru penéekeséi gyertyanak fénye,
az Oreg pap beszédesen hid arcképe alatt, hervadt ko-
szoruszalagok, egykori unnepségek, jubileumok fako
emlékei kozott — s itt zarta le 6r6k pihendre édes
szemeit, az utolsO percig varva a fiara, aki el nem
johetett hozza, hogy o6r6k nyugovora zarodd szemere
utolsdé csokot nyomhasson ... a konny ellepi a szeme-
met, alig taladlok ki a hallgatag, néma kis hazbdl az
uccara, a kezem reszket a kapukilincsen ... 0Oh, édes-
anyam Oromsikoltasa, amellyel egykor fogadtal, ha
hozzad hazaj6ttem, hova vesztél, hova csendiltéel az
éjszakaban?

Kés6 deélutanra jar ... alkonyati napsugarban
esteH pillek libegnek a Tomasovaci ucca jegenyéi Kko-
ral, a Béga hullamai folott, a tavaszi kodparas leve-
gbben. Kimegyek, kimegyek meégegyszer a temetlObe.
Oaakoltozkodtek az egykori ismer6sok. Szép sorja-
ban, egymasutan az Oregek, az egykori fatalok, a mo-
solygoszemuiek, meg a banatosarcuak mind ... jon ve-
lem az ifjusag ... az a pajzan fil, az a csabité suhanc.
most mar nem szokik el6lem. Komolyra valik az arca,
harfat aggat le a vallarol s letl el6ttem az édesapam,
az edesanyam sirhalma mellé. Halk, édesbanatos da-
lokat penget az ujja a harfan. S amikor végsot pendiil
a harfahuar, elhalé dallama suttogva zengi: ,,jiszgadal
vejiszkadas 4 A pajkos gyermek: az ifjusagom olyan
megindultan lép most elém, egy halvanykék szelence-
viragot tép le a szuleim sirja mell6l, az ujjaim kozé
szoritja s resztvevO szavakkal sugja: ,,Tedd a szived
folé a bucsim viragszalat. lIsten veled. En itt mara-
dok. Nem is kacérkodom mar tobbé veled, nem is Ki-
sérlek t6bbé mar az utadon/*

Isten veled én ifjusagom, aki nem Kkisérsz tObbé,
aki ottmaradtal az én szulGvarosomban, az édesapam,
az édesanyam sirhantja mellett. Forré kénnyem hull
a szivem folé zart szelenceviragra.

Mélyebb az alkony mikor a temetObll a varosba
térek vissza.

Egy kertes udvarban gyerekek fogoddznak koérbe s
boldogan éneklik a jatékn”at: ,,Ispilang, ispilang, is-
pilangi rozsa, rozsa volnék piros volnék, mégis befor-
dulnék, zold selyem ostya, két garas hija, dinomda-
nom, szép violam, fordulj angyal modra™ S a mind-
egyre meélyebbre valé este messze sodorja, messze
viszi a gyernknoeéat az eéjszakaba. Hova szall az ispi-
langi rdézsa téletek, boldog gyerekek?

Még egy kadis imadsagra betérek a régi temp-
lomba, az 6r6k mécses hunyorgdé langja derengve pis-
log a homalyban. Az édesapam szoOszéke folott arnyak

libegnek. Halk imaszava zimmogve szall kisértetsze-
rden a gyermekkorom templomanak levegdjében.

Amikor kijovok a templombdl, a templomudvar
rozsabokraié mar ezlstos fénnyel oOnti el a majusvegi
holdsugar. Az utam a paplakads mellett visz el a kis
templomuccacskaban. Benézek az ablakon at a nagy,
tagas szobaba, ahol a gyermekkorom Unnepi gyertyai
lobogtak az asztalon, ahol egykoron péntek estén az
édesapam aldott meg suttogdé szavakkal, s a szombat-
kdszontd zsolozsmaval jart fol s ala, kézenfogva Kis-
fiat, kisleanyat, s ahol most az édesapam régi helyén
uj, ifju pap olvasgat és fatal, boldog asszony almodik
mosolygo arcvonasokkal az édesanyam helyén . .. éldi-
rol kezddodik az élet himnusza . ..

Késd este van ... a Templom ucca sarkan, a régi
Sabarics-kavéhazban valami borongo, fajdalmas”™emi”
roman nota pendiil a cimbalom hdrjain... Benn, a
hatsdé kis szobaban nem olvassa tobbé a Presse-t az
Oreg ar, az Oreg zsido pap.

Kés6 este van ... indul mar a vonatom ... A ba-
nati ingovanyokban ezerhangu békakorus énekel a
csbndes taj folott mélabusan ... a hold ezustkék su-
gareesettel festi be a messze rénasagot, a deélvidéki la-
palyok alomban pihené tengerét. Nagy tavolsaghadl,
elhaldéan, édes melddiaval zeng a gyereknota: Ispilang,
ispilang . . . ispilangi rozsa ... Isten veled ifjusag! if-
jusagom varosa! Isten veletek ... ispilang, ispilang,
ispilangi rozsa . . .

Patai JOzsef Heérzi-konyvebol
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Nagyon rokonszenves arca volt és igen megnye-
réen tudott mosolyogni. Most is, hogy ott Ult a ha-
talmas vallalat igazgatojanak irdasztala mellett, a rek-
lAmfonok szobzonében, vonzon derls es behizelgGen
figyelmes volt az arca. Tudta, hogy ez a szerencses
adottsaga, a jatéekka kopott megejtdé arckifejezées hoz-
zasegiti a sikerhez. A sikerre pedig halaszthatatlanul
szilksége volt. Keéet eve élt egyik naprol a masikra
és az allandosult bizonytalansdg mar egyetlen vagyo-
nat, a rokonszenves mosollyal 0tvozott, figyel-
mes arckifejezést is felOrléssel fenyegette. Helyzete
ellen lobogd lazongasa énjének egy féekezhetetlentl
durva rétegét forralta életre. Arcizmait most mar
maradék erejevel kormanyozta.

— Elhozza Somkuthy tanar nyilatkozatat, — ha-
darta a reklamfénok az almosan hallgaté igazgatéra
pislogva. — Mar kuldtink neki arumintat Kisérlete-
zéshez és azt hiszi, hogy peénzt is kap. A nyilatkoza-
tot Irassa ala vele.

A fiatalember megértén bolintott és boldog szo-
rongassal gondolta, hogy egy idGre vége a gondoknak.

— A maga beszédjeb6l — folytatta tudasat csil-
logtatéan a kover férfi —, Somkuthynak azt kell érez-
nie, hogy maga biztosra ment hozza, mert tudomasa
van arrol, hogy a nyilatkozatot utdlag fejedelmileg
honoralja a vallalat. Néhany minta-kifejezést mon-
dott, majd megjegyezte: — Remeélem, sikerulni fog.

— Feltétlenul, — buggyant a fiatalember szaja-
bol, majd Oszintévé jatszott hangon elszolta magat:
— Az O6n magyarazata utan jaték az egész.

A reklamfonbk kozéps6é tokaja enyhén elpirult,
szeme leselkedbn az igazgatora ugrott, majd fejét
szemlélon oldalra hajtotta és igy szolt:

— EIférne nalunk egy friss er6. Maga ertelmes-
nek latszik, j6 megjelenése van, a modora kitind, be-
szélni is tud, no és remélem, nem zsid6?! Mert abbol
mar vagyunk elegen.

A fiatalember évek Ota csak azt tudta magarol,
hogy éhes. A varatlan kérdés meglepte ugyan, de
szinte 6nm(ko6d6 arcidegei elpalastoltak zavarat.

— Nem azért mondom — szolott a kell6 pilla-
natban megtalalva a helyes valaszt —, de azt hiszem,
nem ugy nézek Ki.

Az almosan hallgato igazgato feldertlten fordult
a reklamfénokhoz:

— Tényleg magara férne egy kis segitség. Persze
a kils6 munkaknal.

A masik tokajan elhalvanyodott a pir és cstkkent
elragadatassal helyeselt:

— Ugy van. Nagyon kedves lenne igazgatd artoél
— am széles mosolya tiltakozas volt a faji egyuttérzes
gyanuja ellen.

A fiatalember felallt, az igazgatd kezet nyujtott
neki, a reklamfon6k mar meg is hajolt elbtte, 6 pedig
elment.

Az els6 pillanatban jolesG érzés toltotte be: Vegre
révbe ért. Itt volt az ideje! A kovetkez6 masodperc-
ben m~r a jovGje berendezéséhez fogott. Eppen egy
csinos kis kétuléses autdonal tartott, amikor eszebe ju-
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tott a reklamfonok. A fajtam, — gondolta és ajk-
biggyesztve mosolygott. Aztan enyhén, mint egy
figyelmeztetd, enyhe legyintésre induld kéz lattan,

0sszeszorult a szive:

— Es ha megtudjak?!

Megallt és rémuletté novekedd riadtsaggal maga
elé meredt:

— Ha megtudjak! Jo ég!

Felkel6 tudata ravilagitott gazos bensGjének a
legutobbi vak pillanat s6tétjében sarjadt Uj dudvajara,
melybdl szokaltanul fojtogatd érzések gomolyogtak.

— Ki kellene keresztelkednem, — jutott eszébe,
am a keézenfekvG Otletet elsodortdk a nyomaban
arado gondolatok: — Pletykaaradat indulna meg.
Mindenki arrél beszélne, hogy attertem egy allasert.
Feltétlentul fulébe jutaa az igazgatonak is. Es meg-
tudna a reklamfénok. — Egy pillanatig maga el6tt
latta a kovér embert, amint gunyos mosolyaval azt
mondja: — No, te is olyan budo6s zsidé vagy mint én!
A reklamfonokrdl ugyanis messzirél leritt, hogy ha
egy millidja lenne, menten kibuggyanna belGle 06n-
maga ellen is érzett antiszemitizmusa.

— Meg fogjak tudni! — szakitotta meg a pocso-
lyas teruleteken koészalo képzeletét. — Megtudjak!
— Es méar nem is az bantotta, hogy a kilatasba helye-
zett alldsnak vége, hanem szégyelte magéat. EIGszor
csak a hazugsag szégyenét érezte és egyszerre ugy
érezte magat, mint aki sok szerelem utan elGszor jut
oda, hogy alkudozzon a csokjarol. Sirni szeretett
volna. Nem gondolta 6 magarél, hogy jo zsido, még
azt sem, hogy zsidd6. Csak most, hogy le kellett tagad-
nia, vette észre, hogy akaratlanul hord valami nem
kivanatosat, de ami hozzatartozik, mint a négerhez a
szine. Nem faji buUszkeségét bantottak meg, hanem
egy szuletési hibat vetettek szemére, amin lényegében
nem tudott valtoztatni.

GOrnyedten baktatott. Ha nem lett volna olyan
fasult, most ugy latta volna, hogy mindenki Ot nézi,
mindenki t6le undorodik. Ez a kényszerképzet azon-
ban csak hatarozatlan sejtésig fejlodott ki benne.
Elete felét odaadta volna, ha elmualt dlomma semmi-
sitheti zsido voltat. Zokogas kerekedett benne: Meg
fogjadk tudni, talan mar meg is tudtdk. Veége minden-
nek! Nincs allas! Nincs pillanatnyi segitség! Nem
mehet vissza, hogy megtudja, mi tortént. Nincs semmi
szamara, mert lehazudott valamit, ami csak masok ré-
szére van benne, amibdl eddig meég csak pillanatnyi
nyugalma sem volt. Semmije nincs, még martirom-
saggal sem vigasztalhatja magat, mert amiért baj érte,
azt nem érzi martiromsagra érdemesnek.

Mikor ideért, megallt. R4jott, hogy minden
mentve lenne, ha a hazugsag szégyenén és a hazugsag
kovetkezményei miatt valo bankodason tul fajdalmat
tudna érezni. Ha lelkiismeretfurdalasai lennének, ha
tagadasaval megtagadott volna valami fajdalmas hitet
és most vezekelhetne a megtagadott hit parancsai sze-
rint, ha nem lenne szamara Ures és jelentéktelen for-
masag balsorsa oka.



Azt érezte, hogy minden rendben lenne, ha nem-
csak szemeélyazonossagi adatot jelentene a bejelent6-

lapjan, hogy mvig)

De az volt és nem irhatott volna helyébe semmit.
Sem azt, hogy katolikus, sem azt, hogy buddhista, sem
azt, hogy anarchista. Semmi nem volt. Egy éhes em-
ber volt, akit a csorda-félelem tartott féken, aki nem
hitt és nem tagadott. Egy €éhes ember volt, aki enni
akart eés aki ha jollakik, nem tud mihez kezdeni.

Fajt ez, de nem érezte magat blndsnek emiatt.
Az apja jutott eszébe, aki ott a messzi videki varoska-
ban most is biztosan meg nem értett imaszavakat mor-
mol a szerencseeért és aki a fert6z6 beetgséget is csoda-
rabbik raolvasasaval akarta meggyogyitani. Most gyU-
I0lte 6t és gydldlte az anyjat is, aki azzal a fenyege-
téssel kényszeritette ra reggelenként az imaszijakat,
hogy bepanaszolja apjanak.

Gydulolt mindenkit, de kuléndsen 6nmagat gyd-
I6lte, amieért olyan gyonge, olyan korcs, hogy nem fut
be az els6 templomba, vagy az els6 paphoz elsirni,
eljajveszékelni hittelen, meggy6zodéstelen hitetlensé-
gét és vérnélkili, gyava, sotét babonassagat, egész gyo-
kértelensegét, amellyel masod- és harmadiziglen bin-
h&dott. Megbénultan allt. Dél volt. Az ucca zajlott. Am
0 nem latott semmit és senkit, csak bens6je vonaglott.
Bensdje: egy ég06, uszkos seb.

Varnai Zseni: A csillagok
kozOtt boldogtalan

Az Otthon irék korének verspalyazatan
Halmos lzor-dijat, 25 aranyat nyert koltemény

Uram, a fold nagyon boldogtalan,
pedig ezlst6s, fenylo holdja van,
folotte egd napszemed ragyog,
utjat porozzak dus csillagrajok.
Adtad az id0 oOcean 0lén

keringd utja vegtelen koren,

amint az Urben szaguld szlntelen:
sorsa Ordk megujhodas legyen.
Tavaszra nyar, majd Oszre tel terdl
s az ifju szépseg zoldje pelyhesiil,
mikor szemedbdl harmatoz a fény
s élet terhesil tavaszi olen.

Nincs tobb ily ékes csilaggyermeked.
W/bggyurd csodas muveszkezed
remekbe mestermivet 0Otvozott

s a bolygd égi vandorok kozott

e foldbe vested 6nnon képedet.
Folebe szottel kek mennyszOonyeget
s az (r fagyatol, hogy megoévjad 0Ot,
melengeted, mint édes csecsemot,

a hold tejéet szajaba csorgatod,

s jatéktallernak adtad a napot.

Uram, a fold mégis boldogtalan!
Csillagja, holdja, napja hasztalan.
Hiaba kincse dus, teméntelen,
elfogyhatatlan és oly végtelen,
mint veégtelen vilagod és kegyed.

Adtal neki fonseges életet:
embernek hivjak és a napba nez,
benn teljesil a nagy Orok, egesz
s minden teremtett allatod kozil
a gondolat szarnyan csak 0 ropul,
mert szuk hatar e foldi téer neki,
saslelke mar a végtelent szeli.

Es 6, az ember is boldogtalan!
Sziveben Kain izzo vere van.

Es Uz e ver es Olni kényszerit,

a foldanya tindoklo téréit,

hol tdnt édened visszfénye ragyog,
szennyezik égo, vad vérfolyamok
es hull a kénny és hull a véreso,
a fold olyan, mint bolygo temeto
es szegyenével izzon ugy rohan,

a csillagok kozott, boldogtalan!

Uram segits! Egy zeng0 porszemed:
e bds planetan sarjadt gyermeked
a foldi kinrdl eneket dalol

s szived, ha egyszer majd féléenkhajol,
meghallja, hogy e hang hogy sir, remeg.

S mikor milliard meécsesed rezeg,
az arva sz0 szined elé suhan:
boldogtalan e csillagod, Uram!

Herzl a Szingj-sivatagban — Herzl in dér H Usté

Dr. A. Schivadron autograf- és fényképgyujteménye a jeruzsalemi
héber egyetem konyvtaraban (Patai Jozsef Herzl-konyvebdl)
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DR. GROZINGER M. JOZSEF: A MODERN HEBER FILOZOFIAI IRODALOM

A filozéfiai eszmélés rendszerint a szellemi élet fejl6-
dési vonalanak kozepén szokott jelentkezni. Legelejéen a
koltészet, festészet és szobraszat all, kés6bb kezd&dnek a
természettudomanyi megfigyelések és a fejlédés kdzéppont-
jan kovetkezik a filozofia mindent atfogd 0Osszegezése. Ho-
meros megel6zte Demokritost és Aristoteles az egész gorog
szellemiség szintézise. Dante és Petrarca utan Iéphetett
csak fel Giordano Brund. Locke és Hume joval Shakespeare
utdn kovetkeztek. Rousseau és V oltaire csak Corneille, Ra-
cine és Moliére utan johettek; Taine, Guyean és Bergson
pedig Lamartine és Victor Hugdé utan jelentkeztek. A mai
német filozofia sokrétld iranyait ugyanannyi koltéi irany
el6zte meg. A modern héber filozfiai irodalom keletkezése
el6tt énekelt J. L. Gordon.

A modern héber filozofiai irodalom egy régi irodalmi
tradicido folytatasa (L. Josef Heller, Die Philosophie in dér
modern hebraeischen Literatur, Kanéseuainn, Band XXXIV.
Heft %). A kozépkorban keletkeztek mar részben eredeti
héber vallasfilozéfiai mivek, részben arab filozéfiai mivek
héber forditasai. A XVI. szazadt6él Mendelssohnig és Kroch-
malig stagnacio allott be. De ugy a kozépkori, mint a
krochmali hébernyelvi filozéfia magan hordja a Kisérlete-
zés bélyegét és mesterkélt és erdltetett kifejezésmaodja
miatt nem volt képes érdeklddest kelteni. Csak a mult szé-
zad 80-as és 90-es éveiben, a héber nyelv renaissance kez-
detén, allt be némi valtozas ezen a téren. S. Rubin lefor-
ditja Spinoza Etikajat héberre és tobb héber értekezést ir
Spinozardol. Ph. Mieses egy hébernyelvli uUjabbkori filozofiai
torténetet ad Ki.

A XX. szdzad mar egész modern terminoldgiai appara-
tussal mdveli a héber filozofiai irodalmat. Kantianizmus.
pozitivizmmus, spencerianizmus, marxizmus €s nietzschea-
nizmus visszhangra talalnak Déavid Neumark, Achad Haam,

Berditschevski, Klausner, stb. héber irasaiban. A Ha-
schiloach, Haolam, Hatekufa, Hatoren. Hamiklat cim{
folyodiratokban szamos filozéfiai tanulmany lat napvilagot

és elbGsegitik a modern héber filozofiai terminoldgia kelet-
kezését. Ugyanezt a célt szolgaljak a hébernyelvi pedago-
giai és pszichologiai folydiratok is.

A kilonb6z6 folydiratokban megjelent héber filozoéfiai

Gardos
Aladar
(Budapest) :

Herzl-plakett
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tanulmanyok mellett sok o©nall6 koényv és dolgozat is do-
kumentalja a hébernyelvil filozofia életerejéet. D. Neumark
héber nyelven irt az djkantianizmusrol, Cohen vallasfilozo6-
filazar*kl, az akaratszabaasagrkl stb. Klausner Jozsef Kant-
rol és Spinozardl irt héber tanulmanyokat. R. Seligmann
Schopenhauerrél, Marxrol, Spinozardl, Bergsonrdl, Cohen-
rél stb. irt. Hugé Bergmann Kantrol és tobb ismeretelmé-
leti kérdésrdl ir. H. Zeitlin megirja az optimizmus €s
pesszimizmus torténetét. Benzion Rappoport a ,,megisme-
rés eés realizmus4 cimen konyvet ir. Sokolov, az univerza-
lista ir0, Spinozarol és korardl értekezik. S Bernfeld meg-
irja a zsido vallasfilozéfia torténetét. Federbusch ljjunim
cimen adta ki filozéfiai értekezéseit.

Az eredeti munkak mellett forditasokban is gazdag a
héber filozofiai irodalom. Platon dialdégusai kozul Tserni-
kovski leforditotta a Symposiont; Z. Diesendruck a Phaed-
rust, Kritont, Gorgiast; Kaminka Marcus Aurelius 6nmeg-
fgyeléseit; Glicksohn Vinaelbana djkori filozofaadrténe-
tét; A. Einhorn Taine mdvészetfilozofajat; Bar Tobia Al-
bert Langé ,,A materializmus torténet™ c. konyvét; Sebein-
baum Jerusalem ,,Bevezetését a flozofabad4; Turov Ribot
.reremté fantaziajatdd. Leforditottak A. Miuller, Herbert
Spencer, Bergson, Freud, B. Russel egyes miuveit stb.

A héber filozéfiai irodalomban kuloénos jelentésége van
Jakob Klatzkinnak. Klatzkin leforditotta Spinoza Etik§jat
és reszletes életrajzot irt Spinozardl. Klatzkin Spindza-
forditdsa mintaszer(i és az els6 tudomanyos héber Spindza-
forditasnak mondhaté. Err6l a forditasrol irta Franz Ro-
senzweig, hogy mngkozelltetée az eredetit. Herman Cohen-
rol irt konyve (amely németil is megjelent) Kkimeritéen
targyalja a marburgi filozofus gondolatrendszerét. Igen si-
kertlt a preszokratikus fragmentumok szabad forditasa.
Hézagpotld Klatzkinnak M. Zobel kbzrem(kodésével Ki-
adott ,,Thesaurus philosophicus linguae hnbraleaed4, amely
egy héber filozofiai antoldgiat és az egész héber filozofiai
irodalmat feldlelé lexikont tartalmaz. Filozofiai-historiai és
terminoldgiai munkassaga mellett Klatzkin rendszeres filo-
zofiat is irt. Emlitésre méltd a Zutot cimd gydjteménye.
,Az élet alkonyad* (sekiat hadfim) cimi koényve pedig

az els6 rendszeres filozéfiai mid a modern héber iroda-
lomban.

(Hattérben a
dohany-utcai
templom,
amely mellett
Herzl szlle-
tett



DR. BERNSTEIN BELA: A SZENTIRAS ES AZ ASATASOK

Igazan meglep6 az apro részletek egybevagasa,
épp ugy az irads csodalatos figyelme, mely elmondja,
hogy mikor a farad hirtelen hivatja Jozsefet, hogy az
6 almait is megfejtse, akkor, barmily sitrg6s a kiraly
parancsa, elébb a bortonbdl elShivott Jozsef meg-
nyiratkozik és ruhakat valt, mert bizonyos, hogy az
udvari etikett felett 6rk6ddé papok nagyon ugyeltek
erre.

Jozsef valOban szerencsésen megfejti a farad almat
s megmenti az orszagot az éhség heéet esztendejének
rettenetes pusztitasatol. Egy hatalmas sziklatbmbon
talaltak egy hieroglifikus feliratot, melyet Wilbour,
amerikal tudos lefényképezett és megfejtett. Ez azt
mondja a Kkiraly szavaival: ,,Bankdédom a trénért és a
palota lakoiért. Gyaszba borul lelkem a tulnagy sze-
rencsétlenség miatt, mert a Nilus aradasa uralkoda-
som alatt 7 éven at elmaradt. Nagy szilkseg van gabo-
naban, hianyoznak a zoldségek és minden, ami az éle-
lemre kell t Tudjuk ugyan, hogy ez a felirat joval ke-
sObbi, mint Jozsef kora, nem is azonosithatjuk annak
tényeivel, de azt mindenesetre bizonyitja, hogy az
ilyen sulyos csapas el6fordult Egyiptomban és hiven
emlékeztet a biblia elbeszéeléseére.

Brugsch ugyan kimutatja, hogy az ilyen szikség
ideje ritka volt Egyiptomban, mert rendesen bGség
uralkodott azon az aldott f6ldon, de pl. a 18. dinasz-
tia utan valo id6bdél van egy sziklasir, melynek tulaj-
donosa egyik alkiraly fotisztviselGje és ez azt jelenti
felirataban, hogy begyUjtotte az aratast és mikor nagy
dragasag kovetkezett be, mely sok éven at tartott, ak-
kor 6 a varosnak a szikség minden évében adott ga-
bonat. Mintha csak a Szentiras jelentését hallanank
Jozsef gabonagyujtésérol, illetve eladasarol.

Jozsef tehat bolcsesége jutalmaul Egyiptom al-
kiradlya lesz és hivatalba iktatasa minden vonasaban
igazi egyiptomi. A gydrd, melyet a farad ujjarol lehuz
es neki atad, nem egyszer(i ekszer, de a méltésag jele
volt. Szazszamra talaltak ilyen gydriket az asatasok-
nal, minden rangu embereknél. A rebid, egyiptomi
sz0, a nyaklanc, melyet Jozsef kapott, minden egyip-
tomi fournak elengedhetlen disze volt. Sirokon latni
szolgakat, akik uruknak ruhait tartjak, az els0 ezek
kozott az, aki a nyaklancot fogja. Talaltak egy képet,
amelyen I1l. Amenophis kirdly a tronon ul, elGtte
Chaemba, az 0 kegyence, feliigyelGje az egész kiraly-
sag gabonaraktaranak, akinek nyakara egy udvari
tisztvisel6 a nyaklancot erGsiti és aki egyedul nem
hajol meg a kiraly el6tt, mikor mind a tobbi azt teszi.

Jozsef tehat elérte ifjukori almai céljat, uralko-
dott Egyiptomban és azt a boldogsagot is eléri, hogy
felismerve testvéreit, elhozatja atyjat és egész csalad-
jat Egyiptomba; amint nem is volt oly ritka esemény,
hogy sémita letelepul6k jonnek a termékeny orszagba,
amint ezt képeken latjuk. Jozsef egész csaladjat,
hogy kozel legyen hozza, Gosen tartomanyaban tele-
piti meg. Ezt a tartomanyt nem hidba nevezi az iras
,,az orszag legjavanakl, mert mint Vigoureux, La
Bibié et les Découvertes modernes miuveben elragad-

tatassal allapitja meg, valdéban csodalatos foldrész
volt ez: ,,Az ég felette a legfénylGbb azur, tiszta és
ragyogo, atmoszféraja tokeletes atlatszésagu; a nap-
nak sugarai az egész vidéket majd arany, majd rozsa-
es violaszinre festik. E kivaltsagos tartomany fai orok-
zOldek, a legtobb évenként tobbszor virdgzik és hoz
gyumolcsot. Ha a Nilus visszatér medrébe, akkor itt
csodalatos gyorsasaggal és erbvel fejlédik mindenféle
hasznos noévény. Buza, arpa, tengeri, tonkoly, bab,
lencse, borso, kender, len, hagyma, tok, uborka,
dinnye és papyrusnoveny felhasad és gyumolcsot .te-
rem, mintha egymassal versenyeznének./

Ugyebar, ezek utan megeértjuk, hogy 06seink, mi-
kor ez aldott foldr6l a sivar pusztaba jutottak, ahol
minden hianyzott, visszavagyodtak oda és nem csak
az egyiptomi husos fazekakat emlegették, de az ubor-
kat, dinnyét és hagymat is, mely ott bamulatos meny-
nyiségben és mindségben allott rendelkezésikre.
(Num. 11. 5.)) lzrael fiai tehat boldogan és megelége-
detten élhettek Gosen tartomanyaban, ahol nem csak
pasztorkodassal foglalkoztak, hanem fdldmiveléssel is,
amint az irds mutatja (Deut. 11. 10.), mikor Kanaant
jellemzi imigyen: ,,Az az orszag, ahova te bemeész,
hogy elfoglaljad, az nem olyan, mint Egyiptom or-
szaga, ahonnan Kkijottetek, ahol bevetetted a magot
es megontozted labaddal, mint a zo6ldséges kertet.4
Vagyis labbal hajtottak 6seink a kereket, mely a vi-
zet szallitotta a Nilusbol vagy viztartokbol az altaluk
bevetett foldre. Es ami Gseink kultarallapotat Egyip-
tomban illeti, bizonyos, hogy a fajrokon hyksosok
szinvonalat legalabb is elerték és foglalkoztak iparral
Is, kuUlonbsen agyagedények készitésével. Nem keétsé-
ges, hogy egyes torzsek az irastudasban is Kitlntek,
amint az a torzseknek Jakob aldasaban valo jellem-
zésébdl is kivilaglik.

Izrdel fiai haladtak ezek szerint minden téren és
kifejtették tehetsegliket, bizonyara nem az orszag ka-
rara. De hat az emberek halanddk. Jakob OGsatyank
meghalt Egyiptomban, azzal a végrendelkezéssel, hogy
fial vigyék el tetemét a Machpéla barlangjaba, Heb-
ronba. Jozsef tehat kiadja a parancsot az orvosoknak,
balzsamozzak be atyja holttestét, amit meg is tesznek.
Tudjuk, hogy az egyiptomi orvosok ebben mesterek
voltak, amint a tbbbezeréves mumiak bizonyitjak. Oly
jol bepodlyaztak, hisz egy mumian 5000 méter vaszon-
szalagot meértek le a tudosok, hogy sértetlenil meg-
maradt a tetem korunkig.

Csodalatos az iras pontossaga, ami csak a mélyen
kutatonak tdnik fel, de nem a fellletes olvasonak.
Mikor Jozsef el akarja szallitani édesatyjat palesztinai
sirjdba, nem jelentkezik kihallgatasra a faradonal, mint
azt gondolnank, hanem megkéri az udvari tiszteket,
hogy koOzvetitsék az 0 kérelmeét a kiralynal. Miert?
Mert Egyiptomban a mély gyasz alatt nem volt szabad
a gyaszolonak nyilvanosan mutatkoznia, kulsején is
meg kellett latszaniok a gyasz jeleinek, amelyek nem
engedték, hogy Jozsef személyesen jelenjék meg a
farad elott.

(Befejezés a jovo szamban)
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STRAUSZ ADOLF: A LIVORNOI ZSIDO MUZEUM

Roviden ismertetem ezt a gyonyord intézmeényt,
melyet minden vasarnap délelott nagy érdekl6dessel
keres fel a livornodi kozonség vallaskilonbség nélkil.
Egyszeri latasra nem igen lehet megfelelé leirast adni
es igy felhasznalom azt a tanulmanyt, amelyet a varos
altal kiadott folyoiratban dr Alfredo Toaff f6rabbi
irt. A hivatalos folyodirat cime: ,,Liburni Civitas” —
Rassegne di attivita municipiale — a Cura dél Co-
mune die Livorno.

A muzeum méltdo elhelyezésére és a nyilvanossag
szamara valo kiallitasra azt a ket foldszinti termet
valasztottak a zsinagoga epuletében, ahol 1808. elott
a polgari es blnugyekben itélkez6 zsidd birésag szeé-
kelt. Ekkor szlint meg ugyanis az a priviléegium, hogy

Régi frigylada-fuggdny a livornoi zsido templombol
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a zsidok vallasi tgyekben a sajat torvényeik szerint
itelkezhessenek. Ezen torvényszéknek Ot tagja a
Zsidd Nemzet Massarjai, a hitkozség fejei voltak, akik-
nek harom rabbi segedkezett. Ezek évenként valtot-
tak fel egymast. Valoban a nagyobbik teremben, a
ket ajtd folott, amelyik koziul az egyik ma Uvegszek-
rénnyé van atalakitva ezlst targyak részére, még ma
iIs olvashatok a koébevésett felirasok: ,,Audientia e Ar-
chiviot' (targyaldterem eés irattar). Ezek a helyiségek
az Elia Benamozegh nevét visel6 térre nyilnak.

Kozvetlenil a muzeum ket terméhez csatlakozik
a hires Talmud Tora régi székhelye, amelynek koényv-
tarat még ma is Orzik a szekrények. Ezen intézmeényt
a XV. szdzad veégen alapitottdk. Ez az a fo6iskola,
amelyben sok tuddst keépeztek ki és ahol a legnagyobb
rabbitekintélyek vitaztak, ahol a XVII. és XVIII. sza-
zad legsulyosabb problémait fejtegették, amelyek a
zsido vilagot foglalkoztattak. igy Hizkija De Silva,
Jakob Sasportas, Joseph Ergas, David Nieto, Malachi
Coen, Ch. J. D. Azulai, a hires ,,Chidat’. Mellette a
,Baale Teshubah*' testverk6zosség tulajdonat képezb6
1694-ben alakitott kis imahaz, amely nyilvanos, napi
el6adasaival a zsido kulturat terjesztette.

A két termet hollandiai, femotvozetbdl keészult
XVII. szazadbeli gyertyacsillarok vilagitjak meg. A
kdzéps6, nagyobbik az 1789-es datumot és Mose Aghib
nevét viseli, aki oratorium céljara ajandékozta, az
ornamentumok szépsége és nagyvonallsaga, de ffnom-
saga miatt is rendkivul becses.

Az elsG teremben emlitésre méltok:
femotvozetbdl készilt, mdvészi
gozott és cizellalt csillar. Egyltt mentetett meg a
Tora-tekercsekkel és a monumentalis Aronnal fabol
készitve, amely ma is a zsinagdga egyik legbecsesebb
ornamentuma. Megmentésuk a Portugaliabdl valo Ul-
dozesek eldl menekilé Marranok nevehez flzodik és
a XVI. szazad veégére esik. Négy karja van és olajjal
valé vilagitasra szolgal. Torzsuk és a dekoracio mind
alapjukon, mind a csucsokban oroszlan formajara
van kiképezve. Ez Juda torzsének eés uralkodasanak
szimboOluma, amelyet tiszteletben tartottak mint di-
szit6 motivumot, mint nemesi cimert a szefard zsidok,

egy nagy,
otvosmunkaval kidol-

akik Spanyolorszaghb6l és Portugéaliabol szarmaztak.
Emlitésre méltd a ,,channuccoth"-gy(jtemény.
Ez Gstbll, bronzbol és mas o6tvozetbdl. A legrégibb, a

XVII. szadzadbdl valo, ezistbdl keészilt és a ,,Baalé Te-
shubah" testvérk6zosség tulajdona volt. Finom Otvos-
munka, elegans vonalakban, Kkicsipkézett szélekkel,
egészben harmonikus és kecses. Egy kicsiny finom-
mavd, fabol készult asztalkara helyezték, amelynek
aranyozott szélei vannak, a lapjaban femtablacska van
bevésve a testvérkdzosseg betdivel: héber B. és T.

Egy masik nyolckaru gyertyatartd alakjaban pom-
pazik, amelynek ko6zepébdl elGrehajolva egy kilence-
dik kar nyulik ki, massziv fémotvozetbol készult.
Haromlabu alakban végzodik, a granatalma rajzaval
diszitve. A XVIII. szazad végének munkaja. A Com-
mendatora Giuseppe Pardo Roques regi spanyol ne-
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des judischen
Museums in
Livorno

mes csalad leszarmazottainak a tulajdonaban volt és
Velencébll szarmazik.

Ugyanabban a teremben volt elhelyezve egy dio-
fabol készult XVI. szazadbeli pad o6t Ul6hellyel. Régi
képlenyomatokban, amelyek a zsinagogat abrazoljak,
a Tebah (az el6imadkozé pulpitusa) el6tt latjuk e
diszpadot, ami azt mutatja, hogy ott volt a Massariak
diszhelye. A mult szazadban eltavolitottdk onnan,
amikor az o6t Massarit harom adminisztrator valtotta
fel. A terem tamlasszékei a Moar Abetulot (kiejté-
stink szerint: ,,mohar habeszuloth’s, azaz ,,hajadonok
hozomanya') testvérkodzosseg régi székhelyérdl szar-
maznak. A diszpadot élénk szinekben pompazo, kézi-
szbveésu huzat boritja.

Erdekes, hogy a koznép e huzat himzését magyar
Oltésnek ,,punto unghero" nevvel jelzi. Olyan tarka-
szines, mint a kalotaszegi himzés. Vagy Magyaror-
szagbol keralt ide, vagy magyarok készitették Livor-
noban. Ebben az i1d6ben t6bb dolog kapcsolodott
egybe a magyar névbe. A livorndi aranypénznek a

Rimonim

Font

Adam és Eva
a kigyoval,
alatta a Tora-
adas és a
mannahullas,
koroskorul a
csillagkeépek,
lent Jakob
alma és harca
az angyallal

kovetkez6 felirasa van: COSMUS. I1IlI. D. G. MAG-
NUS. DUX. ETRURIAE. AD. BONITAM. AURICI.
HUNGARICI. 1691. Az M. A. monogrammal atszott
védohuzat is, amely brokatbol keészilt, ugyané Kkor-
bol szarmazik.

A falakat torténelmi eseményeket és személyise-
geket abrazolo keépek foglaljak el, csaladfak, zsido
csaladok nemesi cimerei, miniatlr rajzokkal és bib-
liai idézetekkel, tovabba metszetek, amelyek a zsi-
nagogat a XVIII. szazadbdl abrazoljak. A livornoi
zsinagoga, amelynek eredete a XVII. szazad elejére
nyulik vissza, nem szlletett mingyart a maga fensé-
ges aranyaiban, ahogyan ma ismerjuk, hanem t6bb
alkalommal veégrehajtott tokéletesitések és gondos, de-
korativ bels6 fejlédés végsé eredménye. igy tobbek
kozott 1742-ben létesitettéek a Frigyszekrényt, a pa-
ratlan szépségli Aron Hakoddest, azutdn a mai pom-
pazatos szoOszéket, a Tebaht. 1789-ben képezték ki a
gipszfigurakkal és stukkoOkkal diszitett Uj mennyezetet
iIs. Egy livorn6i muavesz, Omobono Roselli, rézkarcot
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készitett a zsinagoga interidrjérdl és azt ,,az igen Ku-
Ionleges érdemi és tiszteletreméltd Massari uraknak”
dedikalta.

A masodik teremben, amely joval tagasabb az
els6nél, szekrényekben és vitrinekben ezistnemuek,
szOvetek, pergamenek és konyvek vannak kulon-kulon
csoportositva. A fal mellett egy vitrin majdnem Ki-
zarolag azon ezistnemiek szamara van fentartva, me-
lyek a ,,Moar Abetulot” testvérkozosség tulajdonat
képeztek. Ezt a testvérkbozosseget 1644-ben alapitot-
tak, évenkeénti sorsolasok udtjan hozomanyjaradékokat
osztogatott fiatal livornoi zsidofonok részére. Gondos-
kodott a zsinagdga restauralasarol és mdvészi szin-
vonalanak emelésérdl is, amelynek gazdag es mdvészi
kivitelben készilt kegyszereket ajandékozott. A ma-
sodik n6i karzat felépitése 1789-ben majdnem teljesen
a testvérkozosség koltségére tortént. Ezen erdemek
fejében megengedték, hogy Uuléseit a zsinagoga egyik
helyiségében tartsa, tovabba, hogy egyszer évente, a
Peszah félinnepeiben gyulésezhessen magaban a temp-
lomban. Ezen gyllésen, miutan egy rabbi, akit az

A ,,Baale-Tesuva" vezekl6k chanukai menoraja
a livornoi zsidd muzeumban

Chanuka Menora dér ,,Bussenden** Gemeinde
Im jadischen Museum von Livorno

eloljarok delegaltak, a tagokhoz vallasos beszédet in-
tézett, kisorsoltak a hozomanyokat.

Ezeken a gylléseken a testvéerkdzosség vezetoi
a diszhelyeken tultek, mig elGttik az asztalon az ezust-
nemUek csillogtak: kalamarisok, valasztasi urnak,
finommuav(i és szépveretd disztanyérok, amelyeket ma
a muzeumban csodalunk, kozepukodn koszorudiszite-
ses cimerrel, amelybdl az érdemes tarsasag jelvénye,
sudar palma emelkedik Kki.

Az ezust kegyszerek megOrzésére szant vitrinek
telve vannak koszorudiszitéeses Rimmonimmal, grana-
tokkal. Kuléndésen Rimmonimbdl minden valtozat és
minden meéret képviselve van, italiai és orientalis sti-
lus egyarant, minden formaju csengetylkkel teleag-
gatva, a torvénytablat abrazold rajzokkal ékesitve. A
Szentély ruhafelszerelése, a papiruhak részben ezist-
tel vannak diszitve, részben arany himzestol ékesek.
Van itt annyi anyag, hogy konnydszerrel tanulma-
nyozhatnak az aranymivesseg és Otvosmuveszet fejlo-
déstorténetét a harom utolso évszazad folyaman. A
~,Moar Abetulot*! két, bar legkilonb6zébb formaja,
de legfinomabb Kkiviteld targgyal mutatja be a maga
gazdagsagat: mind a kett6 a XVI. szazadbdl valo. A
nagyobbik oszlopocska alaku, amely viragcsokorban
vegzOdik, sulyra is igen tekintélyes.

A rajz valtozatossaga szempontjabol is eredetiek
azok az értékes szovetek, himzések és kelmék, ame-
lyek kozlul egyesek keretekbe feszitve flggnek a fa-
lakon, masok vitrinekben és szekrényekben vannak
felhalmozva. Szerepelnek itt brokatok, damasztok,
barsonyok, mindmegannyi keéziszovés, graciozus munka,
csodalatos hatasu. Neémelyek a XVI. szazadbol szar-
maznak. Egy Mappoh mar az 1745-0s datumot viseli
skarlatpiros atlaszbol; a ,,Ziviath bene' Atereth tiphe-
reth” imahaznak felszereléséhez tartozott, csupa
aranyhimzés; kozepében a Levitdk cimerét latni; a pa-
poknak vizet tOlt6 kezet, az aldasosztas el6tt. Egy
masik kisebb, a XVII. szazadbdl, z6ld barsonybol ket
derékszogl csucsbol alkotva, amelyek finom és sdrd
aranyhimzesben futnak egybe keret formaban és
mindegyikbdl egy-egy himzett cimer emelkedik ki. Az
egyik koszoruban oroszlant abrazol égé tomjenfustolo-
vel felemelt mancsai kozott, a méasik koszoruban a két
hatsé laban agaskodo oroszlan van, amely labaival ka-
laszt tart.

A Ketubothok (hazassagi szerz6desek) perga-
menre irva felvilagositast nydjtanak a XVI. és XVU.
szazadbeli livornoi zsidok eletének és mivészetének
szamos mozzanatarol. Egészen magasrendld muvészet
ez, feltarva a fénylzést és nagyvonallsagot, amelyet
minden a kultdrara, vagy a vallasra vonatkozd meg-
nyilatkozdsaikban mindenkor kifejtettek. Vajjon zsi-
dok voltak-e ezek a mulveészek, akik e szépségeket al-
kottak? Nem tudjuk. De az Gjbol és Ujbol visszaterd
k6z6s motivumok arra mutatnak, hogy olyan meste-
rek mdvei, akik specializalédtak e nemben.

A stilus néhany kivételtdl eltekintve majdnem
mindig ugyanaz. A lap két hasabra oszlik; az els6ben
az aktust a torvényesen kotelez6 formaban irjak meg.
A masikban az etnografiai szempontbol igen érdekes
es ertékes kulonleges feltételeket, amelyeket a rabbi-



nusi szokasjog megtdr, a szerz6dés kuldnleges kiko-
téseit. Uralkodo itt az allatov tizenkét jegyének ab-
razolasa, a torvenytablak, kerubinok alakjai, a hét-
agu gyertyatarté és a jeruzsalemi Szentély mas rekvi-
zitumai, s6t maganak a Szentélynek abrazolasa vagy
a csaladi cimer, ha volt ilyen. Gazdagabban diszitet-
tekben a négy évszak szimbodlumaval, bibliai torténe-
tek epizodjaival és bibliai idézetekkel talalkozunk.
SOt van eset ra, hogy az egész okiratot bibliai versek
idézetei keretezik be, amelyek bizonyos, a jegyesek-
nek szerencsét igéré korulmeényekre utalnak. Egyi-
ken, amely az 1726. évbdl szarmazik és amely a hires
De Medina-csalad tulajdonat képezi, a fentemlitett
osszes elemek egyutt fordulnak el6. Erdekesek és jel-
legzetesek ennek felsGrészében a foldi paradicsom
Adommal és Evaval, az élet faja a kisért6 kigyoval.

A zsidd typografizalast illetéleg a mult szazadok-
ban kulon6s tekintettel voltak a helyi termékekre.
Livornéban a zsidd betlkkel valé nyomtatast 1650-
ben kezdték, pontosan hat évvel a kdnyvnyomtatas
mudvészetének a varosban valdé meghonositasa utan. le-
didja Gabbai kdnyvprésein, aki Smyrnabol jott, hogy itt
telepedjen meg, jelentGsek a nagy korultekintéssel és
olvashato, tiszta nyomasban kiadott mivek. A Kkiad-
vanyok cimlapjukon a Mediciek cimerét viselik és ezt
a felirast: ,,Ferdinando de Medici nagyherceg, a mi
Urunk uralkodasa alatt."

Egy Haggada is van itt a husvéti vacsora ritua-
Iéjardl kézzel irva és illusztralva. Venéziabol hoztak
1734-ben. A rajzok ugyanazok, mint amelyeket réz-
metszetben taladlunk az 1712-ben Amsterdamban Se-
lomo Proops altal kozreadott Haggadaban: amde ha
masolat is, emlitésre meéltd, irasanak tisztasaga, ele-
gans volta es figurainak lelkiismertes Kivitelével.

Torténelmi becse azonban magasabb a mdveészi
éertekenéel egy kézirasos pergamen-kotetnek, amely
cimlapjan diszitett, ciradas keretben a Mediciek cime-
rét mutatja a kovetkezO felirassal: ,,EIGjogok és en-
gedélyezett kegyek a ,,Zsid0 Nemzet" szamara 111.
Ferdinand Toscana nagyherc
cégétdl, Anno M.D.X.C.IIIL.“

Hivatalos masolata ez a
nagyhercegi  reskriptumok-
nak, amelyek kovetkezte-
ben, mondja Toaff f6rabbi,
a zsidok Livornoban nyugo-
dalmat és prosperitast él-
veztek, irigylesremélton és
irigyelve. A kotet 1593-ban
jelent meg, a hires Livorni-
naval kezddodik, amelyben
felszolitjdk a Marranokat,
hogy jOjjenek minden féle-
lem nélkul Livornoba. Tel-
jes biztonsagot garantalnak
nekik. Es jottek és nyo-
mukban uj elet es jolét
fejlédott agyannyira, hogy
Ferdinando fejedelem 1605-
ben Livornot varosi cim-

mel ruhazta fel.

Somlyé Zoltan: A pap

Kiss Arnoldnak
jubileumara szeretettel

Be irigyeltem sokszor Ot: a rabbit,
magasan allva kozttnk, oszlopul. ..
Feher kezet aldoan folemelve

az isteni szent igékkel betelve
szivében megingathatattanuu. . .

Be irigyeltem Ot: zsidok zsiddjat,

ki néma szajjal is fennen beszél,;
Sotéet papi ruhaja leng utana,

mint 6rok arnyek az 0rokods langba,
melyet O0rokkon fujdogal a szél . . .

Es most csondesen és szelid szavakkal
inneplem Ot, a j0 szelid papot.

Ki emberen tal is hiszi a békét,
igazak almat, lelkek menedékét —

s felhOk mogott is latja a napot . . .

Mert fényben él, O0rokos napsitéesben

s lelkében mindink szent fajdalma ég. ..
Papom: imadkozz értink, hogy a tiszta
lelek derdjet nyerjiuk Gjra vissza

es nyitva légyen elottink az Eg. ..

S’Bl IIAR-ZAHAB: L’SON DORENU. (Nemzedékiink
nyelve, Tel-Aviv.) Ez a konyv kritikai tanulmanyokat tar-
talmaz azokrdl a jelenségekr6l, amelyek a héber nyelvben
mutatkoznak az utolsé évtizedekben, amiodta Ujra él6ve lett.
Komoly nyelvészeti tudassal fogja meg a nehéz nyelvtani
kerdéseket és helyes erzékkel mutat rd az igazi megoldasra.
A konyv megrendelhetd a szerzénél: Tel-Aviv. P. 0. B.
200 Ara 150 mii.

A hajdani eldljarok padja a livornoi zsidé templomban
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LAKATOS LASZLO: ARTHUR SCHNITZLER, A ZSIDO

Arthur Schnitzler zsidé volt. A legnagyobb oszt-
rak koltd, az utolérhetetlenul finom stiliszta, ez a
paratlan lélekrajzolo, emberek, hangulatok, lelkialla-
potok mesteri dsmerdje zsido volt. Schnitzler zsido
volt. De nemcsak a sziletés véletlenénél. Schnitzler
zsidé volt mivészetében is. Es amikor ezt leirjuk,
akkor els6sorban nagy regényére gondolunk, amely
oeuvrejeben szinte egyedil all. Ennek a regénynek
a cime: Der Weg ins Freie.

Ez a regény négyszazhatvan oldalon, Schnitzler-
nek terjedelemre nézve legnagyobb opusa és mdvei-
nek amaz Otven szazaléeka koze szamit, amely Ot tual
fogja élni. Amit nem azért mondunk, csakhogy éppen
mondjunk valamit. ,,Dér Weg ins Freie/ valameny-
nyire maris levizsgazott a halhatatlansagbol. Hi-
szen huszon6t év mult el megjelenése Ota, egy ne-
gyedszazad, de olyan negyedszazad, amely alatt
tobb tortént, mint maskor szazadok alatt. Megvalto-
zott az izlés, az érdeklddési kor, téma és forma. Az
irodalom nem is egy forradalmi atalakulason ment
keresztul. Politikai és torténelmi esemeények, az at-
alakult tarsadalmi es erkolcsi viszonyok, az azota be-
kovetkezett mdszaki talalmanyok, a kozlekedés Uj-
szerdsége es — ami ironal, de fokeppen olyan ironal
mint Schnitzler volt, sokszorosan szamit — az or-
vostudomanyok és foként a pszichologia Uj folfede-
zesei hihetetlen tavolsagba vitték a mai olvasot a hu-
szondt év el6tti olvasotdl. Nemcsak: ez a negyedsza-
zad — és hangsulyozottan mondjuk éppen orvostudo-

manyi és pszichologiai folfedezéseivel — rettenetes
probakd lett korabban irott mdvek szamara. Hany
konyvet lehet még ma is kézbe venni azok kozil,

amelyek huszono6t év el6tti megjelenésuk idején re-
mekmuveknek szamitottak. ,,Dér Weg ins Freiel tul-
élte korat, témajat pedig...? Témajat, a regi csa-
szari Becset embereivel, tarsadalmaval, hanyatlasaval,
vagyaval, egész polgari rococojaval egyenesen atmen-
tette a mai 1dOk szamara. Aki mégegyszer vegig akar
setalni a habord el6tti Beécs uccain és terein, Ki
akarja nyitni szalonjainak ablakait, kezet akar fogni
bardival és bankaraival, gyonyorkoédni akar asszonyai-
ban és belé akar szeretni lanyaiba, az olvassa el
Schnitzler maveit. Kozo6ttuk els6sorban ezt a regenyt,
amely nemcsak miivészi munkanak egyes, hanem em-
beri cselekedetnek is kivald teljesitmény.

Mert emlékezesiink és tudomasunk szerint ez az
az els6 regény, amelyben zsido mivész teljes batorsag-

gal és tejes Oszinteséggel mert a zsidokérdeshez
nydlni. Ahhoz, ami — a regeny huszonot év el6tt
jelent meg — akkor tabu volt. Ez a konyv talan az

els6, amely nem alnyelven beszél, amely nem maszki-
rozza el zsido szerepldit, de kimond réluk mindent,
ez az els6 konyv (szépirodalmi irasokrol beszélink)
a régi habsburgi monarchiaban, amely amikor egy tar-
sadalmat bemutat, azt zsidaiban és nem zsidaiban mu-
tatja be, megmondva err6l, hogy ez zsidd és a masik-
rol, hogy az nem zsidd, ahogyan ezt az életben is
mindig kimondtak és tudtak az emberekrdl és ha a
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regényben szamit az, hogy valaki zsid0 vagy nem
zsido, csak azert szamit, mert az életben is szamitott.
(Ott pedig nagyon is szamitott. Mar akkor is sza-
mitott.)

A ,,.Dér Weg ins Freie” hosei ... ? HOsei? Ennek
a regénynek ho6se az egész franciscojosephinus bécsi
polgari tarsadalom. Tokéletes keresztmetszetben vo-
nulnak fel el6ttink annak a varosnak és annak a kor-
nak arisztokratai, katonatisztjei, Uzlet- és pénzembe-
rei, tuddésai, iroi, mlvészei, gazdagja és {(polgari) sze-
gényei szerelmeikkel, gondjaikkal, hiusagukkal, va-
gyaikkal, sikereikkel, idegességukkel és snobsaguk-
kal. Ez az a Bécs volt, amelyben — a szazad elso
évtizede — a szocialdemokracia és a keresztényszo-
cializmus, austromarxizmus és luegerizmus korulbelul
kiegyensulyoztak egymast. Ez roppant érdekes kor-
szak volt a bécsi polgari zsidésag szamara a polgari
szabadelv(ség teljes lehanyatlasa és Herzl és Nordau
muavének kuzdelmes (eszmei) beérkezettsége koraban.
AzOta se rajzoltak a zsidosagrol (szakmunkakrol és
propagandairodalomrdl itt nem beszélink) olyan tel-
jes eés egyetemes freskot, mint Schnitzler. Keét zsido
csaladon at mesterien fogja 0Ossze az akkor létezett
dsszes polgari zsidd tipusokat: az arrivalt és asszimi-
lalt nagyvallalkozot, a tonkrement kereskedOt, a mag-
nas- és sportkorokbe feltordé zsido tartalékos ulanus-
tisztet, a mondaine zsido anyat és lanyat, a szocialista
intellektuelt (fiatal zsidond) és a cionistat (fiatal
zsido didk). Antiszemitizmus és cionizmus, kapitaliz-
mus és szocializmus, fanatizmus és tolerancia itt min-
den érintve van (és nemcsak érintve), a probléma
0sszes szellemi, erkdlcsi és anyagi elagazottsdgaban a
tokéletes mulvesz tokéletes distancigjabol és az igaz
ember takaro- és alarcnéelkuli 6szinteségével. Hogy
mesteri tarsadalmi eés emberrajz — hiszen Schnitzler-
rol van sz6 —, mondani is folosleges, de amit benne
kulon hangsulyozunk, hogy ez volt az eis6 tisztan
szépirodalmi munka, amely fennhangon mert és tu-
dott beszélni olyan dolgokrdl, amelyekrél akkor min-
denki csak suttogva beszélt, de fennhangon gondolko-
zott. Felszabadult eés felszabadité gesztus volt, emberi
es muvészi plusz, amelyet mint erkolcsi teljesitményt
tulzas neéelkil merink Herzl és Nordau elhatarozd cse-
lekedete mellé helyezni. Mint szépirodalmi pendant-t.
Itt emlitem meg, hogy Schnitzlert és Herzlt meleg
személyi baratsag és kolcsonds tisztelet kapcsoltak

egymashoz. Patai Jozsefnek most megjelent nagy
Herzl-kbnyvében olvasunk err6l kulontsen érdekes
dokumentumokat.

Azota ... A Fraulein Else kolt6jének szinte

majdnem valamennyi elbeszél6 mdlveében taladlkozunk
zsido poétakkal és zsido profilokkal ennek a nagy
muaveésznek lagy és mégis éles és vilagos tonusaban.
Végig fennhangon beszélt a dolgokrol, sose pirult bele
abba, hogy zsid6, nem dadogta, mint annyi mas zsido
iro, nem dadogta korul a témat, ami neki legbelsGbb
témaja volt. Nem tagadta meg magat és nem tagadta
le magat. Nem kertelt, nem (igyeskedett. Es mert be-



csuletes volt, mert teli tud6vel beszélt, mert arrol
beszélt, amirdl tudott és amirdl kellett beszélnie, azért
szarnyalta tul az UgyeskedoOket és az alarcosokat. Nem
beszélt félre. A targynal maradt. Egy bizonyitékkal
tobb amellett, hogy: a mulvészet tbbbek kdzt moralis

kérdés is. Tobbek kozt? ElsGsorban az.
Arthur Schnitzler felszabadult tehetség volt.

.Dér Weg ins Freie“ nem hideg, nem stilizalt remek-
md (ezek a rekemulvek kulonben sosem remekmivek),
hanem els6rendldi emberi dokumentum is. Es éppen
ezért valt egy legels6rendi mivesz kezében remek-
muavé. ,,.Der Weg ins Freie* nemcsak maradando iro-
dalmi opus, klasszikus értek es eértékmerd klasszici-
tas, hanem emberi lecke is. Példaado példa. Amely-
nek mdveészi és erkolcsi fenyeben az i1d6kbol Kisza-
kadva él és élni fog egy mi és egy mlvész. Arthur
Schnitzler.

UJ KONYVEK

MEGJELENT PATAI JOZSEF
HERZL-KONYVE

A mai id6kben szokatlanul el6kel6 kiallitasban, Herzl nagy
emlékéhez meltd keretben jelent meg Patai Jozsef Herzl-
konyve, a Pro Palesztina Szovetség kiadasdban. A kdnyv
meéltatasara csak legkozelebb térink vissza. Egyel6re any-
nyit jelziink, hogy ez a konyv, amely Herzl életének csoda-
latos regényét, egyéniségének egész misztikumat, valamint

Rév. Hechler, a wieni angol koévetség lelkésze,
Herzl nagy, segit6je (Palesztinai felvétel)
Patai Jozsef megjelent Herzl-konyvébdl

Solomon J. Solomon (London) : Herzl
) Bezalel-muzeum, Jeruzsalem
Olgemalde im Besitze des BezaleLMuseums in Jerusalem

a kornak zsido tukorképét adja, az idei zsiddé konyvtermés-
nek vilagviszonylatban is egyik legjelentGésebb mive. Az
albumalakd md kulon e célra gyartott finom papiron jelent
meg, tobb mint szaz illusztracidval, koztik a legtobb olyan,
amely ezuttal jelenik meg el6sz6r reprodukciéban. A Herzl
anyjarol, nagyszuleir6l, budapesti életér6l és palesztinai
atjarol kozolt képek teljesen ismeretlenek.

A 368 oldalas m( ara: flizve, kartonboritékban 16 P,
diszkotésben 20 pengd. Amatdrkiadas, szerz6 alairasaval
30 pengb. A ,,Mult és Jovo*“ elbfizetbinek 25 szazalék ked-
vezmeény. Megrendelheté a ,,Mult és Jov6*' kiadohivatalanal,
Vilmos csaszar-ut 34. Telefon: 199—55. A befizetés a mai
szamunkhoz mellékelt postabefizetési lapon torténik.

JAKOB KLATZKIN: OCZAR HAMUNACHIM HAPH1-
LOSOPHIIM. (Thesaurus Pilosophicus, 3. kotet, Eschkol-
Verlag, Berlin-Charl. 1928—30.) Jakob Klatzkinnak, a hé-
ber filozéfia nagymesterének ez a legujabb munkaja hatar-
koveéet jelenti a héber nyelven megnyilatkozé zsidé gondol-
kodasnak. Nehéz és bizonytalan dolog volt eddig filozofiai
munkat héberdl megirni. A kész terminusok hianya zavarba
ejtette a legelsGket is. Maga Klatzkin még németll irta
meg korabbi mdiveit (Hermann Cohen, 1921, Krisis und
Entscheidung, 1921) és els6 héber munkaja, mely Hermann
Cohen filozéfiai rendszerét ismerteti (1923) még csupan at-
dolgozasa volt a kordbban megjelent németnyelvli mdlnek.
Ezutdn azonban mar csak hébertl ir Klatzkin, héberil irja
meg nagy tanulmanyait Spinozardl és igy lassanként Kifej-
leszt 6nmaga szamara egy bizonyos héber filozofiai termi-
nologiat. Spinoza-forditasanal allitotta elGsz6r betlrendes
sorba a felhasznalt terminit, amelyeket egyrészt a regebbi
héber bdlcsészeti munkakbdol gydjtott 6ssze, masrészt azon-
ban 6 maga alkotott meg. Ezeket azutan hosszu, lelkiis-
meretes munkaval Kkiegészitette, ugyhogy a kész Thesaurus
Oriasi szokincse tobb mint két évtizedes munkanak ered-
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menye. Az el6széban megjegyzi Klatzkin, hogy ez alatt a
hosszu id6 alatt el6fordult néha az is, hogy egy-egy szonak
az eredetét, amely mar megvolt neki, Ujra elvesztette. igy
példaul a zehuth = azonossadg szo6t régi kéziratokban fe-
dezte fol, amelyek azutan elvesztek. Kett6s foladata van
az Oczar-nak, irja Klatzkin az el6szOban: a maualtra vonat-
kozoblag, megkonnyiteni a réegi héber filozéfusok olvasasat,
melyekben a nyelvi nehézség gyakran t6bb mint a gondo-
lati nehézség és a jovOre vonatkozodlag Kiterjeszetni a hé-
ber nyelv teruletét, amely éppen ezen a téren oly szegény
volt eddig, és visszavinni a koztudatba és kozhasznalatba
olyan régi terminusokat, amelyeket elfelejtettek, vagy ame-
lyek ismeretlenek, mert csak kéziratokban maradtak rank.
Ecélbol Klatzkin atkutatta a berlini, breslaui, hamburgi,
lipcsei, muincheni stb. koényvtarak kéziratait, hogy meg-
mentse a feledés el6l a héber filozofiai nyelv bennuk lefek-
tetett kifejezéseit. Az el6sz6 végén koszonetét mond Klatz-
kin dr. M. V. Zobelnak, aki résztvett az anyag rendezése-
ben és feldolgozasaban és aki értékes utmutatasokkal szol-
galt neki, kulonbésen a termini arab eredetének felkutatasa-
ban. Végezetil még néhany sz6 a szétar metodusarol. Az
alfabétikus sorrendbe szedett héber szavak mellett els6-
sorban azok héber magyarazata all. Azutan zardjelben a
német forditas, azutan kovetkezik azon mondatok idézete
régi filozofiai munkakbol, amelyekben a targyalt terminus
el6fordul. Végil utalas a vele 6sszefugésben allé kifejezé-
sekre. Erdeklédéssel varjuk ennek a nagyjelent6ségli munka-
nak negyedik, befejez6 kotetét, mely az R, S, T betlket,
a kiegészitéseket, a Klatzkin altal képzett 0] szavakat és
vegul az indexet fogja tartalmazni. Patai Ervin Gyorgy

I. S. ZURI: SILTON HAN'SZIUT V'HAVAAD. (A feje-
delemség és a tanacs uralma, Parizs, 1931.)) A héber koz-
jog torténetének els6 koteteként jelent meg ez a hatalmas,
355 oldalas munka, amely a talmud koranak kézjogaval fog-
lalkozik. Alig lehet eleggé méltanyolni ennek a nagy mdu-
nek az értékét, amely Uj szempontbdl, a modern ébrtenné-
kutatas és archeoldgia felhasznalasaval targyalja a talmud
rég letlint, sokszor meg nem értett korat. Evekig tanulhat
valaki talmudot és nem fog még csak homalyos képet se
kapni az akkori életr6l, az akkori viszonyokrdél, ha azon-
ban elolvassa ezt a mdvet, egyszeribe tejes elevenséggel

fog el6tte allani
a régi palesztinai
zsidé helyzet, a
héber varos, a
templom és az a
bonyolult keleti
élet, melyet
az akkori nyugat,
Roma hiaba igye-
kezett megfojtani.
Ez a kotet tulaj-
donképpen csak
bevezetése az
egész nagy mu-
nek, a héber koz-
jog torténetének,
de magaban is ke-
rek egészet képez
és méltan vonja
magara a zsido tu-
dosvilag figyel-
mét és osztatlan
elismereéseét.

S. Bernstein (Paris) : I. S. ZGri a talmudi jogtorténet tuddsa
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JUDISCHES JAHRBUCH 1931. (Verlag Judisches
Jahrbuch, Berlin S. 42, Luisenufer 34.) Nagy, albumalaku
konyv ez a berlini Zsid6 Evkonyv. Tartalma, amely nem
csupan aktualis, hanem értékes a man tual is, 6t részre osz-
lik. Az els6 rész beszamold a berlini zsidé hitk6zség 1930.
évi munkassagarol, a hitkozség életér6l. Csodalkozva kell
itt megallapitanunk, hogy a mi szokasainktol eltér6mg, a
személyi rész itt csupan a halottakra szoritkozik, az elhdny-
tak fényképei és nekrologok formajaban. A masodik rész
az organizaciot és egyesuleteket targyalja, a harmadik a
hitkbzség vezet6ségének puszta felsorolasa, a negyedik a
németorszagi zsidé hitkozségek névsora es veégul az otodik
a németorszagi zsiddé egyestletek munkajarél. Gondot for-
ditottak a képanyagra is, amely Uj zsinagdga-épuleteket
és sportképeket tartalmaz.

ZSOLDOS JENO: A BIBLIA, A MIDRAS ES A ZSIDO
MIKES TOROKORSZAGI LEVELEIBEN. Mint kilénlenyo-
mat a Magyar Zsidé Szemle 1930—1931-es évfolyamaibdl
jelent meg Zsoldos Jen6nek Uj munkaja. Zsoldos Jend, aki
komoly, szakavatott és eredménnyel dolgozé kutatdja a
magyar irodalom zsidé0 vonatkozasainak, ebben a munka-
jaban Mikes leveleit veszi a behatd tanulmanyozas bonc-
kése ald és fogalmanként, targyanként csoportositva mu-
tatja be, mennyire hatasa alatt allott Mikés a biblianak.
Két kisebb, de éppoly kimerité fejezet kutatja a midrasi
nyomokat és a zsid0 vonatkozasokat Mikes leveleiben. Zsol-
dos Jend dolgozatanak magyar irodalmi értékét mar meél-
tatta Pintér Jend az ,,Irodalomtorténet™-ben, mi pedig al-

lapitsuk meg, hogy ugyanilyen értéket képvisel zsido szem-
pontbdl is.

A RABBIKEPZO INTEZET IDEI ERTESITOJE dr Lo-
winger Samuel tanar jelentés tanulmanyat kozli két kozép-
kori héber grammatikarol, a Petach Deba™airdl és a Mebd
Hadikdukrol. E két grammatikaval dr. Bacher Vilmos fog-
lalkozott, az utdbbi években azonban uUjabb lehet6ségek
merultek fol. Dr. Lowinger Samuel az 0j problémakat he-
lyes megvilagitasban tarja fol. Sok-sok szoveg és kézirat
attanulmanyozasara volt ehhez szikség, de a szerzonek,
akinek ily iranyd kutatasait mar mindendtt ismerik, a kul-
foldi szeminariumok ez alkalommal is készségesen allot-
tak rendelkezésére.

A Petach Debaraira vonatkozolag dr. Lowinger Bacher
megallapitasait igazolja. E munka nem Kimchi Davidtol
szarmazik. A David nev( szerz6 e munkat a Kimchi David
koratél a Mebdé Hadikduk keletkezéséig terjedé id6ben
irtra. A Mebd Hadikdukra vonatkozé kutatasaban dr
Lowinger szerencsés kézzel veti 0ssze a Mebd Hadikdukot
a Hakdamahval és arra a megallapitasra jut, hogy e két
munka szerzGje nem lehet azonos. Dr. LoOwinger magyar
nyelvi tanulmanya utan kiadja a Mebo Haalkaukot és
Meéir ben Selomoénak a Petach Debaraihoz irt hét fejeze-
tes kommentarjat. E kiadasok, amelyeket héber nyelvi
kritikai megjegyzésekkel Kkisér, hozzajarulnak a magyar
részben kifejtett eredmények igazolasahoz. Vidor Pal

EVKONYV A BUDAI IZRAELITA HITKOZSEG KUL-
TURALIS SZAKOSZTALYA IFJUSAGI CSOPORTJANAK
1930/31. EVI MUKODESEROL. Masodizben tett kozzé jol-
szerkesztett, tartalmas évkonyvet dr Benoschofsky Imre és
Vidor Pal a cimben jelzett csoport muikodésérél. Az év-
konyv bepillantast enged a budai zsid6 ifjusag komoly és
nemes kultirmunkgjaba. Vidor P&l 0. v. titkar jelenté-
sébdél kidertl, hogy a csoportnak harmadfélszaz tagja van,
palyatételeket ir ki, felolvasé- és szeminariumi léseket,
kulturalis Unnepeket, kirandulasokat és baratsagos ©Ossze-
joveteleket rendez. Hajdu Laszl6 a modern zsidd ifjusag
problémairdl szol. Ligeti Rozsi Lord Balfourrdl emlékezik



meg halalanak els6 évforduldja alkalmabdl. Vidor Pal a
talmud keletkezését, mestereit, tartalmat és jelentGségét
ismerteti. Dr Beneschofsky Imre Philo: Szadja és Majmuni
filozofiajat mutatja be. Patai Eva a mai Palesztina életé-
b6l ragad ki szines képeket, Upor Gyorgyike pedig a
chaszideusok életét rajzolja mély novelldjdban. Az
konyv, amely a Phobus nyomdaban (VI1., E6tvos ucca 31.)
rendelhetd meg, példamutatd kell, hogy legyen maéas koz-
ségek ifjusaga szamara. P. Gy.

SAMMEREYER: SARIKA. (Dér Deutsche Jagel, F.

C. Mayer-Verlag kiadasa Minchen, 1931.) Ritka jelenség
egy vadaszregény a modern irodalomban és a ,.Sarika” mar
|%y IS figyelmd erdemelne KuIOﬂO en Erdekesse teS/i
azonban a mi Szamunkra az a KettOs ioru|meny, hogy né-
met szerz6 irta német nyelven és hogy a magyar puszta-
hanm].étSzc’)dl_k le. Az értékes regény kiadasa és terjesztése
a Unchen magyar kiralyi f6konzulatus tamogatasaval
torténik.

. NYILAS MARTON: EN IS ELEK! Versek. (Szerz8
kiadasa, BUdapESt 1931) Nyllas Martonnak: ez az ekd
verskoOtete bator, Ontudatos lépést jelent a lira vilagaban.
A versek, kozul kulondésen a ,,Prometheus blnh&dik” és
a ,,Korhado ifjusagom# cimuiek érdemelnek egyéni, ujszerd
hangjuknal fogva megkulonboztetett figyelmet.

) IZSAK ARNOLD: ELBORULT  CSILLAGOK ALATT.
1253k Alnold zsidotargyl novellal 1gaz frm kazs~rnm 65
érzO0 lélekrdl tesznek tanusagot. Novellaiban az egyszeri
falusi zsido6 romlatlan érzésvilaga elevenedik meg, azokeé
az embereké, akiknek minden lépését, minden gondolatat
az Gsi torvény, iranyitja és szabja meg. lzsak Arnold szep,
1216363 kié”lt/aSU konyve meltan tartott szamot a zisulo

irodalom baratainak érdeklédésére.

THE LIFE AND WORKS OF MOSES HAYYIM LUZ-
ZATTO BY SIMON GINZBURG Ph. D. (The Dropsie Col-
lege for Hebrew and Cognate Learning kiadasa, Philadel-

phia, 1931.) Ginzburgnak, az ismert héber és jiddis kol-
tbnek ez a monogréafiagja atfogdan targyalja és ismerteti
Mose Chajim Luzzatto életét és munkéassagat. Ginzburg,

aki mar eévek ota foglalkozik Luzzatto verseinek kiadasa-
val (I. kotet, Tel-Aviv 1927.), ebben a munkaban értéke-
siti nagy jartassagat es Luzzatto mdvei, levelei és a rea
vonatkozo torténeti dokumentumok alapjan tudomanyos
precizitast és koltdi stilust egyesitve, rekonstrualja az elsé
nagy modern héber koltd életét.

DR. STERN MOR: A SZATMARI ZSIDOK UTJA. (Szerz6
kiadasa, Szatmar.) A régi nagykarolyi zsidé telepulés és
a szatmarmegyei zsiddé hitkozségek torténetének kutatasa-
val foglalkozik dr. Stern Moér. Munkéssaga eredményeinek
egy részét nyudjtja ez a kdonyv, amely egy nagy torténeti ta-
nulmanyt tartalmaz a szatmari zsidé kozseg munkajarol.
Onallé forrastanulmanyok alapjan, a varosi és varmegyei
levéltarak atkutatdsa utan megallapitja a szerz6, hogy
Szatmar-Németi szabad Kkiralyi varosokban mar a 18. szé-
zad legelején laktak zsidok. Dr. Stern Mor, akinek hosszu
ir6i eés publicisztikai tevékenysége ismeretes, ezzel az ut-
tor6 munkaval kvalitdsainak és komoly tudomanyos fel-
készultségének ujabb tanujelét adta.

DR. LESZLENYI IMRE: MAGYAR ES NEMET VER-

SEL (4. DboOvitett kiadas, Budapest, 1931.) és DR. DOMI-
NUS EDE: DR. LESZLENYI| IMRE ELETRAJZANAK VAZ-

LATA. Immar negyedik kiadasukat érték el Leszlényi Imre
versei, amelyekhez most a kolté életrajza is jarul, amely
behatoan targyalja életét és sokoldalU munkéassagat. A ver-

sek kozott néhany mélyérzésl, zsido targyu vers is van.

A CHEVRA KADISA
JELSZAVAI

Kinn allottunk dr Kecskemeéti Adolf ravatalanal a
misztikus menorakkal és titokzatos fekete kandelaberekkel
megvilagitott szertartasi terem félhomalyaban, melyben
egymas mellett szorongott 0oOreg és fiatal és ©sszeszorult
szivvel, megrendult lélekkel hallgattuk dr Kecsekmeéti Li-
pot gyaszbeszédét, amint szo6lt a testvérhez, lélek a lélek-
hez és beszélgetett vele a vilagrol, amelybe mindny4jan be-
érkezink. Font a kupolarél pedig, legfelil egy héber szé
csillogott le EI 7tT* Salom. Béke. Ez a Szent Egylet
legfelsé jelszava. A béke. Itt nincsenek partharcok, nin-
csenek partok, nincs tilekedés és nincs gancsvetés. Itt a
Béke zaszlajat lengetik mindenki felé, aki részt akar venni
a Szeretet munkajaban és mindenki felé, aki reaszorul a
Szeretetre. Es ki nem szorul red a Békére és Szeretetre
c szomoru, fergeteges vilagban?

Benn udltuink a Chevra Kadisa 0j kozgydlési termében.
Partktlonbség nélkul gyulekeztek 6ssze a hivek és min-
denki tudataban volt annak, hogy itt a jelsz6: ,,Ochinu ato!
Testvérink vagy!" Es testvér a testvért segiteni tartozik.
Aldozatok aran is. Feszult figyelemmel hallgattuk Kramer
Miksa szivhezsz6lé elndki megnyitojat. Beszélt a ,,cheszed
sel emesz*, az igazi jotevésrdl, amit a halottakkal szemben
gyakorolnak. Nyolcvan-kilencven szazaléka a temetéseknek
ingyenes! Mert az id6k reéasulyosodtak az emberre és leg-
tobbje halotti ruhat sem készithet hozzatartozojanak. Es
a Szent Egylet sokszor felruhazza az éloét is, hogy kikisér-
hesse halottjat. Es gondoskodik, anyagi lehet6ségeihez ké-
pest, aggokrol, vakokrdol és mindenféle sajtottakrol, /i
Chevra Kadisanak nem szabad leépiteni semmit. Egyetlen
intézmenyet sem nélkuldzheti. S6t, mindent el kell kovet-
nink, hogy kiterjessziuk emberbarati munkank korét.”

Es az ,,Ochinu ato" testvéri jelszavat kovetve, a Szent
Egylet mindenki részére egyforma tagdijat ir el6, mintegy
szimboOlumaul az egyforma Kkotelesséegnek az intézmeény
irant, amellyel szemben mindnyajan egyformak vagyunk.
Es szeretettel és lelkesedéssel fogadta mindenki az elnok-
seg bejelentését, hogy a tagdijat havi 2 peng6re kell majd
felemelni. Mindenki szivesen aldoz ott, ahol csak aldozat-
készséget lat. AkKi ezt a csekély dijat nem tudja megfizetni,

aze UQYis & eddig is a cnevra megkimelte a teljesitest0|

Viszont az elesett jovedelmeket a tehet6sebbek készséggel
fogjdk potolni a jovében is.

Kramer Miksa elnodki elGterjesztését Aranyi Ignac Kir.
tanacsos, elnodkhelyettes is lelkes szavakkal tamasztotta ala.
Es a munka nyugodt folytatasa érdekében készséggel fo-
gadtak dr Endrei S. Henrik igazgato-féugyész inditvanyat,
hogy ezentul 6t évi ciklusra valasztjak meg a vezetdséget,
csakigy, mint a hitkbzségnél torténik. Es modot adnak az
clhunyt tagok ozvegyeinek is, hogy a Szent Egylet munka-
jaban résztvehessenek.

Stern Samu udvari tanacsos emelkedett beszédben a
pesti hitkdzség egyuttérzését és munkakodzosségéenek kész-
ségét tolméacsolta. ,,Mindenki a fedélzetre!" ,,Ne engedjunk
kihullani sorainkbdl egyetlen testvért sem. Mint ember all-
junk az ember mellé és segitsik az embertarsainkat a szu-
kolkddésnek, a szenvedésnek mai katasztrofalis korszakan?!
Dési Géza orsz. képvisel6 meltatta még a chevra vezeto-
ségéenek érdemeit.

A Chevra Kadisa munkajat segiteni szent kotelesség.
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ZSIDO HUMOR

DR KISS ARNOLD ES DR EDELSTEIN BERTALAN
JUBILEUMA, amelyet a budai hitk6zség igen el6kel6 sti-
lusban rendezett, bévelkedett meghatdé momentumokban.
De meg kellett szolalnia az 6si zsido humornak is. Maguk
a jubilansok vitték a fehér asztalhoz a komoly Unnepi han-
gulat flszerezesére. Dr Kiss Arnold, a zsid0 humor nagy-
mestere, pompas bibliai képbe 0Ontotte beszédének beveze-
t6jet:

LEn Ggy érzem, hogy most értem mar az 6zonviz tor-
ténetét. A dicséreteknek, az elismeréseknek az aradata,
amely most felem zuadul, az tulajdonképpen olyan volt,
mint amikor a Noé barkajara szakadatlan zapor zuhogott
és egyhangu mormolasa a zuhogd 6zonnek hirdette NG&ének,
hogy ,,Noach is cadik tomim!“, milyen derék ember vagy,
Istennel jartal életedben, tokéletes ember vagy, tudos em-
ber vagy, mindaz, amit ilyenkor 0ssze szoktak szedni abbdl
a tarhazbol, amely az uUnneplé testvérek lelkében él. Es
az ilyen szegény Uunnepelt hallja zugni az &aradatot és nem
marad mas szamara, mint hogy azt mondja kdszondm nek-
tek, Juda oroszlanjai, akik a barkamban vagytok és ti
barkai rigok és csaloganyok, akik mind versenyre keltetek
egymassal azeért, hogy engem magasztaljatok és szorongo
érzéssel uUltok a helyeteken, mert minden szénokember, bar-
mennyire szonok legyen is, valami megemeészzhetetlen dol-
got rejteget a begyében, egy el nem mondott beszédet.
Ilyenkor azonban az embernek vegig kell ordlnie az Un-
nepi szozatokat és szorongva kell lesni, hogy mikor ropul
ki a gond holléja a barkabdl, vegul, mikor kerulok méar
én sorra. Veéegre azutan békességnek az olajagaval iderop-
pen a hirhozé galamb, amely azt mondja, beszélhetsz, Ki-
léphetsz a Noé barkajabol és koszonetét mondhatsz. Es
ime, most itt allok, hogy elmondjam haladmat és koszone-
temet.”

Ami ezutan kovetkezett, az mar tiszta poezis Vvolt,
ahogy az Kiss Arnoldnak, a ,,Mult és J6v6" mai szamaban
ko6zolt ,,Kever Ovausz“ szerz6jének szivébdl buggyan.

Dr Edelstein Bertalan is humorral kezdte, célozva a
mai ,,am-haarec” vilagra, illetve vilagiakra, akik nemcsak
hitszonoklatokban, de héber idézetekkel is versenyre akar-
nak kelni a rabbikkal:

Igazan érdemes volt megérni ezt a napot, nemcsak
azért, mert a fOrabbi Ur beszédének utolsé részében annyi
elismeréssel volt irantam, nemcsak azért, mert ennyi szo-
nok annyi mindenféle szépet mondott rélam, hanem csak
azért, mert amidta ebben a hitkb6zségben szolgalok, még
nem tortént meg velem, hogy 27 szonoklat volt el6ttem és
egyik sem vette el a bibliai idézeteimet. Eddig rendesen
ugy volt, hogy akarmilyen szépen okoskodtam ki, hogy mit
akarok mondani, jott valami vildgi széonok, aki az Orokké-
valo Kkertjében ,,kapaldédzik'™, vagy valamelyik kartarsam,
vagy ha az sem, akkor legalabb a f6rabbi ur, aki kozvet-
lentl elGttem szolalt fel — elszedi az én kiokoskodott
midrasaimat. Mar reszkettem, amikor a férabbi uar el6ttem
Salemrdl beszélt, feltem, hogy ratéved arra a Salemre, amit
én akartam fejtegetni. De mit tegyek én éjfélkor a bibliali
idézetekkel? Lattam, hogy egyesek ilyen késé iddben a
beszédek legszebb része alatt szundikaltak, vagy mondjuk,
lehdnytdk a szemiuket és pihentek, de ,,szellemben™ jelen
voltak.

MINTHA KO VOLNA...

Rabbi Mordechaj, a lubovitzi, szét szokta osztani min-
den pénzét a szegények kozott, még aznap, amikor kapta.

— Ha meghal nalam egy pénzdarab — szokta mon-
dani — nem tudok egész ¢€jjel aludni, a pénzdarab nyomja
a fejemet, mintha egy kemény k& volna a parnam alatt . ...
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Budan meg torténnek csodak. Bevezették a lajstro-
mos valasztds rendszerét, amely minden partarnyalatnak
megfelel6 helyet biztosit a hitkdzség vezetésében és nem
borult fel az egység. Sot! A hitk6zség egységesebb, mint
valaha. Megadtak az aktiv és passziv valasztdojogot a nok-
nek és nem artott meg senkinek. Sot! A hitkbzség Uj,
lelkes munkaer6kkel gazdagodott. Es most az el6ljarosag
valasztasanal ismét olyan csoda tortént, amilyenre még
nem volt eset a magyar hitkdzségek torténetében. Az tor-
tént, hogy az oktatasi Ugyosztaly élére eldljaronak egy
oktatasugyi szakférfiat valasztottak meg. Dr Kertész
Mano foérealiskolai tanart, az ismert kivaldo pedagogust és
filologust, aki tobb munkajaval akadémiai dijat is nyert.
Ilyesmire még nem volt példa. Pedagdégus a zsid0 peda-
gogia élen! Ki hallott ilyet?

MAGYAR ZSIDO HITVEDELMI SZOVETSEG alakult
az OMIKE égisze alatt, dr Hevesi Ferenc egyhazi vezetése
mellett. Az U0j alakulads csakhamar éles vita kdzéppontjaba
kertlt. Mintha a zsidé0 sajtd és a rabbisag ellentétbe ju-
tott volna egymassal. Holott mindkettének .egy a feladata.
A rabbi a sz6szek zsiddé publicistaja és a sajtd a zsido
kozélet hitterjeszt6je. A kettbnek vallvetve vagy legalabb
iIs parhuzamosan kell haladnia. Ha felmertlnek nézet-
eltérések, el kell hogy oszlassa a rabbi a zsidd szeretet
josagaval, a sajtd pedig a zsid0 Osszeeartdas bdlcs mérlege-
Iésevel. Senkinek sem érdeke e sulyos id6kben a zsidosag
legfontosabb tényez6inek széthuzasa.

VITA AZ I. M. I. T. KORUL.

Az I. M. I. T. korul is heves vita tamadt a napokban.
Mi a feladata? Es hogyan teljesiti? Kétségtelen, hogy ki-
vulrél konnyebb erre felelni, mint beltlrél, ahol minden
kerdésnek és minden megoldasnak van technikai és szel-
lemi oldala. Az I. M. I. T.-nek ezenkiviul alapszabalya is
van, amelyet kovetni tartozik. Jo0-e ez az alapszabaly?
Ez ismét mas kérdés. Egy bizonyos, hogy Szemere Samu
mindent igyekszik megtenni, amit az adott kereteken belul

tenni lehet. Keresi a kapcsolatot a régi és az Uj generacio-
val. Ami igen nehéz feladat! A zsiddé irok tarsadalma
tele van hintve renegatsaggal. Csak arra lehet szamitani,

aki zsido munkéara jelentkezik. Es ezek is, fajdalom, igen
sokszor hamis signummal jelentkeznek.

Megi elent o
Patal Jozsef

HERZL
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EGY KITERT IFJU MUVESZ is jelentkezett a ,,Mult
és JOove“ legutdbbi kulturestjére. Fellépésre ajanlkozott
arra a podiumra, ahonnan mar sok Uj tehetség indult ut-
nak a legnagyobb sikerek felé. Gondosan eltitkolta rene-
gat voltat és csak nevének nyilvanossagrajutasa utan jot-
tek a figyelmeztetéesek, amelyek utan kovetkezni Kkellett
az 1illetd ,kikapcsolasanakél. A ,,Mult és Jov644 nem hir-
deti ugyan a maudvészetben a felekezeti elkulonilést, min-
den estjén fellépnek kivaldo nem zsidé mdvészek is, néhai
nagy Jaszai Mari legslribb vendégszerepl6je volt, Sandor
Erzsit, Buriant stb. szeretettel Unnepeltik, mint legutobb
Szab6é Lujzat is. De a renegatsagot mindig megfelelGen
tavoltartottuk. Elvégre a ,,Mult JOVO« k0zons€(e nem
tapsolhat renegatnak. Le kell szdogezni ezt a félszeg ese-
tet. Mert lehetetlennek tartjuk, hogy egyes mivészek Ki-
ternek, hogy keresztények el6tt keresztényként szere-
peljenek, kdzben meg a zsidd nobegyletektdl, hitkdzségek-
tél és zsido organumoktél mint zsidok kérnek, s6t kovetel-
nek tamogatast. A milvész a mulvészetével igyekezzék

elGrejutni és nem machinacios vallascsereberével.

A MULT ES JOVO MUVESZETI SZALONJA

Els6 kiallitasat ,,Ezer karrikatuara“ cimen f. évi no-
vember hé 15-én, vasarnap nyitja meg a ,Mult és Jovol
Miuvészeti Szalon. E kidllitason felvonulnak az utolsé 50
esztendd legkimagaslobb karrikaturistai, visszaidézve a le-
tnt 1d6k hangulatat, egyben torténelmi képet adva a
karrikatira mdadvészi fejlédésérél egészen napjainkig. Ko-
zOnségnek, mulvésznek, esztétanak egyforman szorakoztato
és tanulsagos elmeényt fog jelenteni ez a Kkiallitas, amely
egyben gazdag dokumentumait adja a kulonféle stiusvM-
tozatokon at megjelené izes zsidé humornak.

Az Unnepelyes megnyitas nov. 15-én, vasarnap d. e.

11 orakor lesz Vilmos csaszar ut 34., 1. emelet alatt. Tel.:
199—055.
ORGONAEST A DOHANYUCCAI TEMPLOMBAN.

A szokatlan viszonyok, a nem mindennapi nyomor eny-
hitésének érdekében szolkatlan lépésre birta a pesti hit-
kdozség vezetfségét: orgonaestet rendez november 26-an a
dohanyuccai templomban a legkivalobb zsidé miuvészek
kbzremikodésevel. A zsido zenemiveészet hatalmas alko-
tasait fogjak bemutatni és egyudttal bemutatdja lesz a
templom U0j orgonajanak is. Kozremuikodik Linecky, Abra-
hamsohn fOkantorok az dsszes templomok énekkaraival.
A hitk6zség nagy 0Osszeget remél a hangversenyt6l a Stern
Samu altal meginditott nyomorenyhité akcié javara. Je-
gyek 1 pengo6tél 20 pengbig a hitkdzségnél (Sip ucca 12.),
a templomkorzeteknél és ndéegyleteknél és RoOzsavolgyinél
(Szervita tér 5.).

KRONIKA ES SZEMLE

DR KISS ARNOLD ES DR EDELSTEIN BERTALAN
30 EVES JUBILEUMA. A budai izr. hitkdzség csutortokon,
e hé 22-én Unnepelte a Budai Vigadé nagytermében dr Kiss
Arnold vezeté fbrabbi és dr Edelstein Bertalan f6rabbi 30
éves szolgalati jubileumat. A terem zsufolasig megtelt. A
tarsadalom szine-java volt jelen a nagy Unnepségen.

Dr Kriszhaber Adolf hitkdzségi elndk lendiletes sza-
vakban emlékezett meg a kormanyzo muikodésérdl, azutan
szeretetteljes szavakkal Udvozolte az Unnepeiteket és azok
csaladjat, valamint az egybegyllt vendégeket. Utana Szanto
Jend alelndk mondott mély gondolatokkal atsz6tt beszédet
és meltatta a két forabbi érdemeit és azt a buzgé munkas-
sdgot, amelyet a fOtisztelend6 urak a hitkdzsegben Kifej-
tenek. A beszédet zugd éljenzés kovette, utdna a szénokok
sora kovetkezett, kozottik: dr Kozma Jend orszaggydleési
képviseld, dr Guth Feren Il. kér. el6ljard, dr Hevesi Simon
pesti vezetd foOrabbi, Stern Samu, a pesti hitk. elndke,
Havpal Béla ref. leikész a budai ref. egyhaz képviseleté-
ben, dr Schwarcz Ern6é a budai szentegylet képviseletében,
Baracs Karolyné a budai NoOegylet képviseletében, dr
Endrei Henrik a pesti chevra, az orszagos iroda és a VI.
kozségkeriilet nevében, dr Hoffer Armin a rabbiszemina-
rium nevében, dr Kalman Odon kébanyai férabbi a k&ba-
nyai hitk6zség, dr Neumann Jozsef f6rabbi az o6budai hit-
kdozség, dr Friedmann Dénes f6rabbi az Ujpesti hitkdzség,
dr Benoschofsky Imre rabbi a kelenfoldi koérzet, dr Patai
Jozsef a Pro Palesztina, az I. M. I. T. és a zsidd sajto, Sos
Endre a ,,Magyar Hirlapll, Tauszk Jakab jegyz6 az alkal-
mazottak nevében Udvozolték a jubilansokat. Vegul lelkes
tapsok kozott a jubilansok, dr Kiss Arnold vezetdé férabbi
és dr Edelstein Bertalan férabbi koszonték meg ineghatot-
tan az udvozléseket. Lelkes hangulatban, éjfél utan ért
véget a lélekemeld jelenetekben gazdag jubileumi nnepség.

A PESTI IZR. HITKOZSEG ES A PESTI CHEVRA
KADISA INSEGAKCIOJA. A pesti izr. hitkozség és a
pesti chevra kadisa eldljarésaga, mint mar megirtuk, Stern
Samu hitkdzségi elndk kezdeményezésére a tél folyaman
gondoskodni kivan a segitségre szoruld, szegény hittestveé-
rekrél legalabb olyképpen, hogy senki kozulik éhséget
szenvedni ne legyen kénytelen. Elhatarozta tehat, hogy a
févaros kulonb6z6 helyein étkez6helyeket allit fel, ahol
nélkilozé hittestvéreink naponta dijmentesen meleg ebédet
kapnak. A hitk6ézség és a pesti chevra kadisa eldljarésaga
most felhivasokat bocsatott ki, amelyben kozzéteszi, hogy
az elso ilyen étkez6helyet november 5-én nyitjak meg VII.,
Wesselényi ucca 44. szadm alatt (hitkdzségi iskolaépilet,
bejarat a Kkertészuccai oldalon). A kés6bb megnyitando

Kivételes olcsd arban vasarolhat valédi marvany, granit

és nagy batony-ujlaki muko
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Nal™™.an. Istvan kéfarago-mesternél
BUDAPEST, VII., KAROLY-KORUT 9. II. UDV.
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A BUDAI HITKOZSEG ALAKUKO

KOZGYULESE
A budai izr. hitkdzség

képviselGtestulete  okto-
ber h6 19-én, hétfén este
tartotta meg alakulé koz-
gyullését az ujlaki épdulet
zsufolasig megtelt tanacs-
termében. A nagy ér-
deklédés, miutan valasz-
tdsi harc egyéaltalaban
nem volt, a vezetfség
irant vald tisztelet nyil-
vanitasa volt. A Kképvi-
selGtestulet a leléps eldl-
jarésagot az el6z6 cik-
lusban Kifejtett munkaja
érdemeinek elismerésell
egyhangu lelkesedéssel
iIsmét a régi eldljarésa-
got valasztotta meg. Az el6ljarésagbol onként kivalt két
eloljaré helyére dr Kertész Mand székesfévarosi fbreal-
iskolai tanart és Goldberger Sandor meérnokot valasztotta.
Azonkivlul kiegészitette az eldljarésagot Auer RoObert meér-
nokkel és Lantos Ernd vezérigazgatoval. EInOk egyhangu-
lag djra dr Kriszhaber Adolf Ugyvéd lett, aki mar eddig
is annyi kétségbevonhatatlan érdemet szerzett, elndktarsa:
Szanté Jend, az Angol-Magyar Bank igazgatdja, aki ed-
digi mukodése alatt ugyancsak elévilhetetlen érdemeket
szerzett. Helyet foglalnak tovadbba az eldljarosagban:
Bartos Andor, a Nasici Taningyar igazgatdja, dr Csobadi
Samu ugyvéd, Gero Odon ir6, Haas Lajos rt. igazgato,
Kalmar Sandor szeszgyaros, Katona Gyula m(szaki igaz-
gato, Pfeiffer Ignac mdlegyetemi tanar, Rona Miklds, a
Magyar-Cseh Iparbank igazgatdja és Schuarcz Samu ve-
zérigazgatd, mint a kelenfoldi korzet buzgd elndke. Dr
Laszl6 Aron lgyvéd, valasztasi elnok, a kozgydlés veze-
toje meltatta az elnbkség és eldljarésag tagjainak érde-
meit, majd dr Kiss Arnold vezet§ f6rabbi aldast mondott
a vezetb6segre, amely annyi
szeretettel csiing a zziddsag
ugyein. Utana dr Kiriesz-
haber eln6k és Szantdé Jend
alelnok lelkes beszédekben
k6szonték meg a bizalmat,
amely lehet6vé fogja tenni,
hogy a 800 éves hitkdzséget
nagy multjahoz meéltéan iréa-
nyitsak tovabb. A budai
hitkzség valasztdsa minta-
képul szolgalhat a harmoni-
kus zsido egyuttmuikodeésre.
A vezet6ségnek bizonyara
sikertilni fog megvalositani
a budaiak regi vagyat is : az
Uj nagytemplom felépitéseét.

Dr. Kriszhaber Adolf, a budai
hitkbzség elnoke

Szantdé Jend, a budai hitk. alelndke

SIRKOVEK

Varul Uzlet: Budapest, VII., Kdroiy-ktfritt I?e
Telefon : J. 149-95 Dob-utca sarok
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TKATS 1IZRAEL FOKANTOR
JUBILEUMA

A Rombach-utcai
lom nagyhird fékéantora,
Tkats lzréael idestova egy
negyed szazada gyonyorkod-
teti hiveit az igazi tradicio-
nalis zsidé melddiak szépsé-
gében- Hire tulszarnyalta az
orszag hatarait és Eurdpa
nagy varosaiban, so6t hosz.
szabb ideig Amerikaban is
nagy sikerrel lépett fel. A
tengeren talrol visszatérve
lelkes szeretettel fogadtak
itthon. A ragaszkodas és
tisztelet jeleul hivei Tkats
fékantort nagyszabasu jubi-
leumi istentisztelet és ban-

kett keretében fogjak Unne-
pelni. A jubileumi GUnnepség

temp-

Tkats lzrael arcképe

november 7-ére lett kitlizve

A templomeldljarosag udvozletét Dr Majtényi Nandor tolma-
csolja, a Tora el6tt Dr Fischer Benjamin f6rabbi k&szonti.
Az el6készité bizottsagban Ledermann Mor, Hersch Samu és

Steiner Mér kormanyfétanacsos buzgoélkodtak, hogy az Gnuep-
ség minél impozansabb legyen.

RUHAT A SZEGENYEKNEK. A Pesti lzr. N6egylet
elnoksége azzal a bens6séges keérelemmel fordul a nemes
emberbaratok jo szivéhez, hogy az egyestlet irodajaba
(VIIL., Kertész ucca 36.) nélkul6z6 szegények kozotti Ki-
osztasra minél nagyobb mennyiségben hasznalt ruhéat, fe-
hérnemdt, cip6t stb. kuldeni szivesek legyenek, hogy az
egyesulet vezet6ségenek méeg a dermeszté hideg beallta
el6tt modjaban legyen rajtuk némileg segiteni. Telefon
vagy egyéb értesitésre (Tel.: J. 406—10) az egyesulet

szikség esetén készséggel elhozatja a felajanlott ruha-
nemdit.

GLATTER ARMIN a régi magyar festémivészgarda Ki-
valo tagja elhunyt. Miuidvészetének meéltatasara visszatérink.
Gardos Aladar szobraszmivesz apoésat gyaszolja benne.

A DIAKSEGITOBIZOTTSAG UJ ELNOKEUL Schle-
singer Janost, az ismertnevli filantropust valasztottak meg.
Lelkes Unnepség keretében iktattdk hivataldba.

HEBER KOR a Pro Palestina
A pesti hitkdzség rendelkezésére
bocsatotta a Wesselényi uccai iskola nagy fizikatermét,
ahol allandoé ingyenes héber kurzusokat és héber iro-
dalmi szeminariumokat fognak tartani. Az alakul6é estén
dr Patai Jozsef tartott héber nyelven el6adast a magyar-
orszagi héber koltészetrdl, Tisbi Illés a kdér munkaprog-
ramjarol tartott oOsszefoglald szeminariumot.

A ,,BRITH IVRITH"
égisze alatt megalakult.

PFEIFER ES HESZKY KL~IX?. terek
BudapestX.,Ujtemettfnél Telefon: Kébanya 57-71

El6refiadadf Idény miatt leszallitott araik f



DR KECSKEMETI ADOLF HALALA. Fajdalmas vesz-
teség érte a pesti izr. hitkdzséget. Dr Kecsekméti Adolf,
a Vvallasoktatas eloljaréja 64 éves koraban meghalt.

A ravatal és a sir korul a hitkdzségi iskolak cserkész-
csapatai allottak diszOrséget. A gyaszszertartason Linetzky
Bernét és Abrahamson Mano fékantorok funkcionaltak és
dr Hevesi Ferenc rabbi mondotta a gyaszbeszédet, amely-
ben megkapd szavakkal méltatta az elhunyt hitkdzségi eldl-
jaré erényeit. A pesti izr. hitkbzség nevében annak elndéke,
Stern Samu m. Kir. udvari tanacsos bucsuztatta kozvetlen,
meleg szavakkal az elhunytat, aki munkassagaval mara-
dand6 érdemeket szerzett a vallasoktatas fejlesztése terén.
Az Erzsébetvarosi Kor neveben dr Dési Geéza orszaggydulési
képvisel6 mondott mely érzest6l athatott bucsuztatd be-

szédet, a pesti izr. hitk6zség hitoktatd testileté nevében
Dékany Géza, a vallasoktatok szakosztalyanak elnbke, a
Budapesti Ugyvédi Kamara nevében pedig dr Erdély

Dezs6 meltatta az elhunyt érdemeit. Végul a csalad nevé-
ben dr Kecskemeéti Lipot nagyvaradi férabbi mondott koz-
vetlenségében mélyen megindité bucsuztatét, amely kony-
nyekig hatotta meg a gyaszoldé kdzonséget.

LESSER URY. Oktober 21-én adtak at az anyafoéld-
nek a berlini Weissensee-temet6ben a jelenkor egyik leg-
nagyobb zsido mdveszét, Lesser Uryt, akinek 70. szuletés-
napjat készult Unnepelni a napokban a mlvészvilag. M-
vészetére, amelynek a ,,Mult és Jov644 mar tobb teljes sza-
mot szentelt, legkdzelebb visszatérink.

Sz0rmebunda

bevasarlasa eldtt tekintse

Kﬂ meg a 43 éve kozismert
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5 modelljei

M nndrassv-ut 17

Telefon 26-9-32

Legolcsobb és legmegbizhatobb
bevvsarlasi forras
Csakis képesitett sz(icsmesternél
vasaroljon! Szombaton zarva

Szombattarto szappangyarnal vasaroljunk

lelkiismerete, ruhaja tiszta lesz,
ha ,Menorah“ orth. koser
Szappant vesz

Rauchwerger

**  salgoOtarjani szappangyar

SARAH TOMASCHOFF héber hangversenye a Zene-
akadémia nagytermében a legteljesebb siker jegyében
folyt le. Az egész magyar sajtd a legnagyobb elismeréssel
emlékezett meg réla. Sarah Tomaschoff szamos meghi-
vast kapott kulonb6z6 véarosokbol hangversenyre.

A PESTI HITKOZSEG UJ DISZTERME, mely a Wes-
selényi-utcai volt leany polgari iskola atalakitasa folytan
épult ki, teljesen elkészilt és miutan ez kivaléan alkalmas
arra, hogy itt bankettek, Unnepi lakomak, lakodalmak
folyjanak le, a hitkbzség a monumentalis helyiséget Ki-
adta Neiger Jenbnek, aki megfelel6en, stilusosan rendezte
be, kulén két nagy konyhaval, fogado- és disztermekkel
stb. Ez az étterem kuldén dr. Fischer Benjamin fellugyelete
alatt fog allani és ritualis szempontbdl minden tekintetben
megbizhatd. Ennek kovetkezménye lesz, hogy minden zsido
vonatkozasu bankettet, estélyt, tarsasosszejovetelt ezentul
ebben az U diszteremben fognak rendezni. Kuloén feljarat
készult a Wesselényi-utcai oldalrol, kényelmes lépcs6haz-
zal és lifttel. Az () diszterem november 15-én nyilik meg.

B oy-kabatok,

gyermekbundak, kotottaruk

nagy valasztéekban Il

SZEKELY JENO

cégnél, Budapest, IV, Pet6fi SA4ndor-utca 9

387



KITUNTETES. A kormanyzé Kemény Lajos gyaros,
az Obudai hitkdzség eln6két, aki feleségével egyltt sza-
mos jotékony intézményt tart fenn, tovabba Beck Jozse-
fet, a Magyar Radiatorgyar Rt. vezérigazgatdjat, aki nem-
réeg a Zsidokorhazat ajandékozta meg bdokezlen, végul
Réna Jozsefet, a nagy szobraszmiveészt kormanyfétanacso-
sokka nevezte Kki.

HAZASSAG.

Kallus Sarikat (Wely-Gyres, Szlovenszko) eljegyezte
Weisz Jakab (Satoraljaujhely), a Tiferesz Bachurim alel-
noke.

HALALOZAS.

Novisadon nagy részvéet mellett temették oktdber 6-an
Rainer Simonnét, az ottani Ilzr. NO&egylet koztiszteletben
allé elndknobjét, akiben Rainer Simon, az ottani Chevra
Kedisa elnbke feleségét vesztette el. A temetésen, amelyen
felekezeti kiulonbség nélkul wvett részt az egész varos pol-
garsaga, dr Kiss Henrik f6rabbi, Frank Gyula hitkdzseégi
elnok, dr Lusztig Nandorné, a NOegylet aleln6kndje és
Kiéin Armin hitkdozségi jegyz6 mondottak bulcstibeszédet.

,, TENOIM*“ HAZASSAGKOZVETITESI IRODA, alapo-
san feldolgoz minden beérkezett ajanlatot. Nagy tapaszta-
lat, érzék és hozzéértés az egymashozilléség tekintetében?
Korrekt, diszkrét és feltétlen megbizhato, Oriasi 6sszekot-
tetés. Kiterjedt ismeretség zsidd kordokben. Cégnélkili disz-
krét levelezés. Fogad: Szombat és Unnepnap Kkivételével
naponta deélutdn 3—6 oraig VI., Laudon ucca 6.

AZ UJPESTI CHEVRA KADISA 80 éves jubileuma
alkalmara gyonyorl, uj torakopenyt készittettek, amely
Herz Emma aranyhimz6-mitermében készult.

OKLEVELES TANITO olcsén tanitast vallal. Tanit
elemit, polgarit, németet, hébert és barmicvora el6készit.
Cim: Nagymez6 ucca 12., Il. 23.

kifffleiH2 XOfiterfm

Uiims csaszarul 39. Hajos-Utca Sarok retefon: au. 16757
Edap szerint man( délhen 1.80

It napi bérletjegynél kilon engedmény. Osszejovetelek és
lakodalmak részére kilon terem. Mendrendszer alapjan is!

A héazat eladom,
esetleg az Uzlettel
egydutt is. A rakta-
ron levo kész sir-
kOveket a koltoz-
kddés koltségessé-

Y 4
LO Jozsef ge folytan egyen-
, ként IS njin,d(,en
BUDAN, II., Lo-lltca 88 elfogadhato arert
(sajat haz) Telefon: 515—g1 eladom.

uriszabo termei
BUDAPEST

V1., Vilmos csaszar*ut 17. sz.
Telefon : Automata 10*7*73

Raktaron csakis els6rendd an*
goi szOveteket tart * Szabasa
a divatnak teljesen megfeleld

Kiallitasa els6rendd, a lég*
kényesebb izlést is kielégiti *
Arai rendkivil mérsékeltek
Fazonmunkat készseggel véllal

Egy prébarendelés meggydzi arrdl, hogy kevés pénzért rendkivil jot kap

Orgonahangversen

A Pesti lIzr. Hitkdzség restauralt tem

lomanak Uj orgonajat

BT . [
a MMONnanvVVFutCal mely szakért6k szerint az orszag Iegﬁatalmasabb orgonaja,

temDIOmDaill

Felelés szerkeszt6 és kiadd: DR. PATAI JOZSEF.

hangverseny keretében fogja bemutatni,

TR HIOPRR sgoRrldi aylp e ngvepbgr

pengdig valthaadka Hitkbzseg fopeéenztaranal
(Sip-utca 12. I. em.) az 6sszes korzetekben és a néegyleteknél

Kiadohivatali igazgaté: VIRAG GYULA

Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Budapest, V., Vilmos csaszar-ut 34

Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest. Felelés: Schmidek Géza.



